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CARTAS DE ENVIO 

18 de a b r i l de 1988 

Señor Presidente: 

De conformidad con l o dispuesto en e l párrafo 11.4 d e l Reglamento Financiero 
tengo e l honor de t r a n s m i t i r l e l o s estados de cuentas d e l Centro de Comercio 
I n t e r n a c i o n a l correspondientes a l b i e n i o terminado e l 31 de diciembre de 1987, 
que apruebo por l a presente. E l Contralor ha preparado l o s estados f i n a n c i e r o s 
y ha c e r t i f i c a d o su conformidad. 

Se t r a n s m i t e n también copias de estos estados f i n a n c i e r o s a l a Comisión 
Consultiva en Asuntos A d m i n i s t r a t i v o s y de Presupuesto. 

Aprovecho l a oportunidad para r e i t e r a r l e l a s seguridades de mi consideración 
más d i s t i n g u i d a . 

(Firmado) J a v i e r PEREZ DE CUELLAR 

Señor Presidente de l a Junta de Auditores 
Naciones Unidas 
Nueva York 
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23 de j u n i o de 1988 

Excelentísimo señor: 

Tengo e l honor de t r a n s m i t i r l e l o s estados f i n a n c i e r o s d e l Centro de Comercio 
I n t e r n a c i o n a l correspondientes a l b i e n i o 1986-1987, terminado e l 31 de diciembre 
de 1987, que fueron presentados por e l Se c r e t a r i o General. Dichos estados han sido 
examinados e in c l u y e n l a opinión de l a Junta de Auditores. 

Además, tengo e l honor de p r e s e n t a r l e e l informe de l a Junta sobre l a s cuentas 
mencionadas. 

Aprovecho l a oportunidad para r e i t e r a r a Vuestra Excelencia l a s seguridades de 
mi consideración más d i s t i n g u i d a . 

(Firmado) André CHANDERNAGOR 
Primer Presidente d e l T r i b u n a l de 
Cuentas de Francia y Presidente 
de l a Junta de Auditores de las 

Naciones Unidas 

Señor Presidente de l a Asamblea General 
de l a s Naciones Unidas 

Nueva York 
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I . INFORME FINANCIERO CORRESPONDIENTE AL BIENIO 1986-1987, 
TERMINADO EL 31 DE DICIEMBRE DE 1987 

1. E l S e c r e t a r i o General t i e n e e l honor de presentar e l informe f i n a n c i e r o y 
las cuentas d e l Centro de Comercio I n t e r n a c i o n a l UNCTAD/GATT correspondiente 
a l b i e n i o 1986-1987, terminado e l 31 de diciembre de 1987, que comprenden 
s i e t e estados de cuentas y s i e t e cuadros. 

Fondo General 

Estado de cuentas I . Estado de l a s consignaciones para 
e l b i e n i o 1986-1987 a l 31 de diciembre de 1987 

2. Los créditos consignados para e l b i e n i o fueron i n i c i a l m e n t e de 
17.111.600 dólares, cantidad que posteriormente se aumentó a 22.703.000 dólares 
y luego a 23.268.800 dólares. Los gastos efectuados ascendieron a 22.985.690 
dólares, i n c l u i d a s obligaciones por l i q u i d a r de 503.589 dólares, l o que arrojó 
un saldo no comprometido de consignaciones de 283.110 dólares. 

Estado de cuentas I I . Estado de ingresos y gastos y cuenta 
de superávit correspondientes a l b i e n i o terminado e l 31 de 

diciembre de 1987 

3. Ingresos 

a) En v i r t u d de l o dispuesto en l a resolución 2297 (X X I I ) de l a Asamblea 
General, de 12 de diciembre de 1967, y de l a decisión de l a s Partes 
Contratantes en e l Acuerdo General sobre Aranceles Aduaneros y Comercio 
(GATT), de fecha 22 de noviembre de 1967, l a s Naciones Unidas y e l GATT 
sufragan por partes iguales e l presupuesto o r d i n a r i o d e l Centro de 
Comercio I n t e r n a c i o n a l ; 

b) E l informe f i n a l sobre l a ejecución d e l presupuesto d e l Centro (ITC/BUD/7) 
comprendía créditos para gastos calculados en 23.268.800 dólares, 
i n c l u i d o s ingresos estimados en 522.200 dólares por l o cual se requeriría 
una contribución de 11.373.300 dólares de cada organización m a t r i z . 
Parte de esa contribución se financió con una t r a n s f e r e n c i a de 
726.400 dólares de l a cuenta de superávit. 

Otros ingresos 

Los o t r o s ingresos se estimaron en 522.200 dólares y l o s ingresos e f e c t i v o s 
ascendieron a 569.323 dólares (cuadro 2.1). Estos incluían 71.500 dólares por 
a l q u i l e r de espacio de estacionamiento, 337.161 dólares por a l q u i l e r de espacio de 
o f i c i n a s , 30.888 dólares por venta de publicaciones, 52.424 dólares por ingresos 
de i n v e r s i o n e s , 16.032 dólares por reembolso de gastos de años a n t e r i o r e s y 
30.835 dólares por ganancias debidas a f l u c t u a c i o n e s de l o s t i p o s de cambio. 
Los ingresos diversos ascendieron a 30.483 dólares. 

4. Bienes no f u n g i b l e s 

El m o b i l i a r i o , e l equipo y l o s vehículos se cargan a l presupuesto en e l 
momento de l a adquisición; e l v a l o r de costo de los artículos e x i s t e n t e s a l 31 de 
diciembre de 1987 era de 1.096.350 dólares. E l t o t a l correspondiente a l 31 de 
diciembre de 1985 fue de 824.187 dólares. 
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Estado âe cuentas I I I . Estado d e l a c t i v o y e l pasivo 
a l 31 de diciembre de 1987 

5. E l a c t i v o , e l pasivo y e l saldo d e l Fondo General son l o s s i g u i e n t e s : 

a) A c t i v o 

i ) E f e c t i v o : 532.252 dólares, i n c l u i d o s 470.823 dólares en depósitos 
que devengan i n t e r e s e s ; 

i i ) Cuentas por cobrar: 133.120 dólares, que comprendían a n t i c i p o s a 
f u n c i o n a r i o s por v a l o r de 89.672 dólares y que se encontraban en 
proceso de recuperación, i n t e r e s e s devengados por v a l o r de 
10.539 dólares y diversas p a r t i d a s que ascendían a 32.909 dólares; 

i i i ) Cargos d i f e r i d o s : 299.975 dólares, i n c l u i d o s 59.629 dólares de 
a n t i c i p o s a f u n c i o n a r i o s por concepto de subsidios de educación 
que se estimó que constituían l a p a r t e d e l t o t a l de a n t i c i p o s 
correspondiente a l a porción d e l año escolar terminada e l 31 de 
diciembre de 1987 (véase anexo, i n c i s o i i ) d e l párrafo g ) ) ; y 
240.346 dólares por concepto de a l q u i l e r de o f i c i n a s para e l 
primer t r i m e s t r e de 1988 y primas de seguro para 1988, pagaderos 
por a n t i c i p a d o . Estas sumas se cargarán a l e j e r c i c i o económico 
s i g u i e n t e . 

b) Pasivo 

i ) Cuentas por pagar: 17.020 dólares; 

i i ) Obligaciones por l i q u i d a r : 503.589 dólares; 

i i i ) Adeudado a l o s fondos f i d u c i a r i o s d e l Centro de Comercio 
I n t e r n a c i o n a l : 107.751 dólares; 

i v ) Ingresos d i f e r i d o s : 6.726 dólares. 

c) Saldo 

A l 31 de diciembre de 1987, e l saldo d e l Fondo era de 330.261 dólares, 
comparado con 680.485 dólares d e l saldo d e l Fondo a l 31 de diciembre de 1985 
arrast r a d o s d e l b i e n i o 1984-1985. En e l estado de cuentas I I f i g u r a un análisis 
de l a variación d e l saldo d e l Fondo. 

Cuentas especiales para gastos de apoyo a l o s programas 

Estado de cuentas IV. Estado de ingresos y gastos correspondiente 
a l b i e n i o 1986-1987. terminado e l 31 de diciembre de 1987 y estado 

d e l a c t i v o y e l pasivo a l 31 de diciembre de 1987 

6. Durante e l b i e n i o , l o s ingresos derivados de l a s contribuciones destinadas a 
sufragar l o s gastos de apoyo ascendieron a 5.479.392 dólares. Hubo o t r o s ingresos 
por v a l o r de 509.533 dólares, que comprendían 99.321 dólares de ingresos de 
in v e r s i o n e s , 16.224 dólares de economías sobre l a liquidación de l a s obligaciones 
de años a n t e r i o r e s , 368.550 dólares relacionados con l o s aju s t e s a l o s que se hace 
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r e f e r e n c i a en e l i n c i s o v) d e l párrafo 1 d e l anexo y 25.443 dólares de ingresos 
diversos. E l t o t a l de gastos efectuados ascendió a 6.100.739 dólares, por l o cual 
e l exceso de l o s gastos respecto de l o s ingresos fue de 111.809 dólares. E l saldo 
del Fondo a l 31 de diciembre de 1987 arrojó un déficit de 113.409 dólares. 

7. No obstante, ese déficit se compensa porque l a reserva de operaciones se 
mantuvo a l n i v e l convenido de 700.000 dólares. Además, e l Centro de Comercio 
I n t e r n a c i o n a l espera r e d u c i r l o s gastos, aumentar l o s ingresos por concepto de 
gastos de apoyo o ambos casos durante e l b i e n i o 1988-1989. 

Actividades de cooperación técnica 

Estado de cuentas V. Estado combinado de ingresos y gastos 
correspondiente a l b i e n i o 1986-1987, terminado e l 31 de 
diciembre de 1987 y estado combinado d e l a c t i v o y e l pasivo 

a l 31 de diciembre de 1987 

8. E l a c t i v o , e l pasivo y e l saldo de l o s fondos f i d u c i a r i o s y d e l Programa de 
las Naciones Unidas para e l D e s a r r o l l o (PNUD) son l o s s i g u i e n t e s : 

A. Fondos f i d u c i a r i o s 

a) A c t i v o 

i ) E f e c t i v o d i s p o n i b l e : 7.424.681 dólares, de l o s cuales 
107.254 dólares correspondían a e f e c t i v o en bancos, 
7.308.107 dólares a depósitos en cuentas que devengan int e r e s e s 
y 9.320 dólares a tenedores de cuentas de a n t i c i p o s ; 

i i ) Contribuciones por r e c i b i r : 878.040 dólares, que comprenden 
134.013 dólares adeudados de años a n t e r i o r e s , de l o s donantes 
s i g u i e n t e s : 

Dólares EE.UU. 

Organismo Sueco de D e s a r r o l l o I n t e r n a c i o n a l 331 902 
Pakistán 129 640 
I t a l i a 197 061 
Canadá* 108 829 
Suiza 55 400 
Comunidad Económica Europea 27 677 
F i n l a n d i a 16 368 
Bélgica 11 163 

878 400 

* Esta suma representa l a sobreprogramación de proyectos 
que, de conformidad con e l acuerdo d e l Centro con e l donante, 
sería una p a r t i d a de cargo p r i o r i t a r i a respecto de l a 
contribución correspondiente a 1988. 
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i i i ) Cuentas d i v e r s a s por cobrar: 467.669 dólares, suma que 
comprendía 101.691 dólares en concepto de a n t i c i p o s a 
f u n c i o n a r i o s , 105.614 dólares en concepto de i n t e r e s e s 
devengados y 260.364 dólares co r r e s p o n d i e n t e s a o t r a s cuentas; 

i v ) Adeudado por e l Fondo General d e l CCI: 107.751 dólares; 

v) Adeudado por l a s cuentas e s p e c i a l e s d e l CCI pa r a gastos de apoyo 
a l o s programas: 350.266 dólares; 

v i ) Saldos e n t r e fondos por cobrar: 54.701 dólares; 

v i i ) Adeudado por e l PNUD por exceso de l o s gastos r e s p e c t o de l o s 
fondos s u m i n i s t r a d o s : 1.919 dólares; 

v i i i ) Asignaciones no u t i l i z a d a s : 2.043 dólares; . 

i x ) Cargos d i f e r i d o s y o t r a s p a r t i d a s d e l a c t i v o : un t o t a l de 
2.390.586 dólares, que incluía 2.351.089 dólares en concepto de 
o b l i g a c i o n e s por l i q u i d a r c o r r e s p o n d i e n t e s a e j e r c i c i o s f u t u r o s , 
24.396 dólares en concepto de s u b s i d i o s de educación a 
f u n c i o n a r i o s que se estimó que correspondían a l a p a r t e d e l año 
e s c o l a r terminada a l 31 de diciembre de 1987 y 15.101 dólares 
en concepto de p a r t i d a s d i v e r s a s . 

b) P a s i v o 

i ) Cuentas por pagar: 277.266 dólares, i n c l u i d o s 54.364 dólares 
para s o l i c i t u d e s de pago d i r i g i d a s a l a s o f i c i n a s e x t e r i o r e s , 
11.964 dólares en concepto de a p o r t a c i o n e s por pagar a l a 
C a j a Común de Pensiones d e l P e r s o n a l de l a s Naciones Unidas y 
210.938 dólares en concepto de cuentas d i v e r s a s por pagar; 

i i ) O b l i g a c i o n e s por l i q u i d a r a l 31 de diciembre de 1987: 
1.316.012 dólares; 

i i i ) Adeudado a l Fondo General de l a s Naciones Unidas: 
141.528 dólares; 

i v ) Adeudado a l Fondo R o t a t o r i o de juegos de m a t e r i a l e s de 
capacitación: 47.213 dólares; 

v) Adeudado a l Fondo R o t a t o r i o d e l CCI/Procesamiento electrónico de 
datos: 27.049 dólares. 

c ) Reserva de operaciones 

E s t a r e s e r v a , que se mantiene para s u f r a g a r i m p r e v i s t o s , como l o s 
o r i g i n a d o s por l a terminación de l o s s e r v i c i o s de expertos, se d e r i v a , 
e n t r e o t r a s c o s a s , de l a d i f e r e n c i a e n t r e l o s c o s t o s uniformes a p l i c a d o s 
a l o s proyectos y l o s gastos e f e c t i v o s . Según se r e f l e j a en e l resumen 
de l a s p r i n c i p a l e s políticas contables (anexo), es política d e l Centro 
mantener e s t a r e s e r v a a un n i v e l predeterminado (700.000 dólares para 
e l b i e n i o 1986-1987) y, con e l acuerdo de l o s donantes, l o s i n t e r e s e s 
devengados de l a inversión de fondos se d e s t i n a n en primer término a 
mantener l a r e s e r v a a ese n i v e l . 
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Durante e l b i e n i o 1986-1987, se realizó una t r a n s f e r e n c i a a l a 
reserva de operaciones por v a l o r de 54.937,09 dólares que representa 
l a d i f e r e n c i a e n t r e l o s gastos e f e c t i v o s y l o s costos aplicados a l o s 
proyectos. Se efectuaron t r a n s f e r e n c i a s t o t a l e s por l a misma cantidad 
de l a reserva para sufragar imprevistos relacionados con e l personal 
por v a l o r de 27.372,01 dólares, pérdidas por d i f e r e n c i a s cambiarias por 
v a l o r de 17.401,64 dólares y t r a n s f e r e n c i a s a donantes por v a l o r de 
10.163,44 dólares. 

d) Saldo de l o s fondos 

E l saldo de l o s fondos a l 1° de enero de 1986 era de 
5.343.960 dólares, suma que, j u n t o con 25.936.162 dólares de 
cont r i b u c i o n e s durante e l b i e n i o , 336.000 dólares de asignaciones, 
647.950 dólares de in t e r e s e s sobre l a s i n v e r s i o n e s , y 24.384 dólares de 
ingresos d i v e r s o s , llevó a 32.288.456 dólares e l t o t a l de l o s fondos 
d i s p o n i b l e s . Los gastos de l o s proyectos, i n c l u i d a s obligaciones por 
l i q u i d a r de 1.316.012 dólares, ascendieron a 24.948.441 dólares, de l o s 
cuales 2.827.374 dólares se relacionaban con contribuciones a l o s gastos 
de apoyo. Tras tener en cuenta l o s r e i n t e g r o s a l o s donantes por v a l o r 
de 417.403 dólares y ot r o s a j u s t e s diversos por v a l o r de 105.113 dólares 
( c i f r a n e t a ) , e l saldo de l o s fondos a l 31 de diciembre de 1987 era de 
6.817.499 dólares, de los cuales 878.040 dólares representan 
contribuciones por r e c i b i r . 

B. Programa de l a s Naciones Unidas para e l D e s a r r o l l o 

a) A c t i v o 

i ) E f e c t i v o d i s p o n i b l e : 734.291 dólares, de l o s cuales 
52.694 dólares correspondían a e f e c t i v o en bancos, 
631.903 dólares a depósitos en cuentas que devengan in t e r e s e s 
y 49.694 dólares a tenedores de cuentas de a n t i c i p o s ; 

i i ) Cuentas por cobrar: 329.517 dólares, que comprendían 
196.193 dólares en concepto de sumas adeudadas por ot r o s 
organismos, a n t i c i p o s a f u n c i o n a r i o s por v a l o r de 79.814 dólares 
y diversas p a r t i d a s que ascendían a 53.510 dólares; 

i i i ) Adeudado por e l PNUD en concepto de exceso de los gastos 
respecto de l os fondos suministrados: 1.024.686 dólares; 

i v ) Asignaciones no u t i l i z a d a s : 15.623.989 dólares; 

v) Cargos d i f e r i d o s y o t r a s p a r t i d a s d e l a c t i v o : 
1.495.539 dólares, que incluían 1.447.915 en concepto de 
obligaciones por l i q u i d a r correspondientes a e j e r c i c i o s f u t u r o s , 
7.794 dólares de a n t i c i p o s a f u n c i o n a r i o s en concepto de 
subsidios de educación que se estimó que constituían l a pa r t e 
d e l t o t a l de a n t i c i p o s correspondiente a l a porción d e l año 
escolar terminada a l 31 de diciembre de 1987; y 39.830 dólares 
en concepto de o t r a s p a r t i d a s . Estas sumas se cargarán a l 
e j e r c i c i o económico s i g u i e n t e . 
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b) P a s i v o 

i ) Cuentas por pagar: 320.792 dólares, i n c l u i d o s 81.239 dólares 
adeudados a o t r o s organismos, 24.002 dólares en concepto de 
o b l i g a c i o n e s por l i q u i d a r f a c t u r a d a s a o t r o s organismos, 
18.730 dólares en concepto de s o l i c i t u d e s de pago formulados 
a l a s o f i c i n a s e x t e r i o r e s ; 9.976 dólares en concepto de 
aport a c i o n e s por pagar a l a C a j a Común de Pensiones d e l 
P e r s o n a l de l a s Naciones Unidas y 186.845 dólares en concepto 
de o t r a s p a r t i d a s ; 

i i ) O b l i g a c i o n e s por l i q u i d a r : 1.760.625 dólares; 

i i i ) Saldos e n t r e fondos por pagar: 54.701 dólares; 

i v ) I n g r e s o s d i f e r i d o s : 15.623.989 dólares. 

9. En l o s cuadros 5.2 y 5.3 respectivamente, se s u m i n i s t r a información sobre 
l o s i n g r e s o s y l o s gastos de l o s fondos f i d u c i a r i o s c o r r e s p o n d i e n t e s a cada uno de 
l o s años d e l b i e n i o . En l o s cuadros 5.4 y 5.5, respectivamente, se consignan l o s 
gast o s d e l PNUD durante 1987, a n a l i z a d o s por fuentes de r e c u r s o s y por país. 

Paso a pérdidas y ganancias de l o s e f e c t o s por cobrar 

10. De conformidad con l a r e g l a 110.14 d e l Reglamento F i n a n c i e r o y l a 
Reglamentación F i n a n c i e r a D e t a l l a d a de l a s Naciones Unidas, se aprobó e l paso a 
pérdidas y ganancias en t r e s casos, por una suma t o t a l de 1.857 dólares. Antes 
de su presentación, l o s t r e s casos fueron examinados y se determinó que se 
habían hecho todos l o s e s f u e r z o s p o s i b l e s por cobrar l a suma adeudada, que s i 
se r e a l i z a r a n más e s f u e r z o s a l res p e c t o serían i n f r u c t u o s o s y que, después de 
ef e c t u a d a l a investigación conexa, no podía a t r i b u i r s e l a r e s p o n s a b i l i d a d de d i c h a 
pérdida a ningún f u n c i o n a r i o de l a s Naciones Unidas. Los casos se comunicaron a 
l a J u n t a de Auditores con a r r e g l o a l a s d i s p o s i c i o n e s de l a r e g l a 111.10 b ) . 

Paso a pérdidas y ganancias de l a s pérdidas de bienes 

11. De conformidad con l a r e g l a 110.15, se aprobó e l paso a pérdidas y ganancias 
de un caso, por un v a l o r t o t a l de 11.002 dólares. En e s a forma, e l saldo de 
bienes que a r r o j a b a n l o s l i b r o s concordó con l a s cantidades r e a l e s en e x i s t e n c i a . 
E l caso se comunicó a l a Junta de Auditores con a r r e g l o a l a s d i s p o s i c i o n e s de 
l a r e g l a 111.10 b ) . 
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I I . INFORME DE LA JUNTA DE AUDITORES 

Introducción 

1. En cumplimiento de l o d i s p u e s t o en l a resolución 74 ( I ) de l a Asamblea 
General, de 7 de diciembre de 1946, l a J u n t a de Auditores ha comprobado l a s cuentas 
d e l Centro de Comercio I n t e r n a c i o n a l ( C C I ) co r r e s p o n d i e n t e s a l b i e n i o terminado e l 
31 de diciembre de 1987. 

2. La verificación se realizó de conformidad con e l artículo X I I d e l Reglamento 
F i n a n c i e r o y l a Reglamentación F i n a n c i e r a D e t a l l a d a de l a s Naciones Unidas, y su 
anexo, y con l a s normas c o r r i e n t e s de comprobación de cuentas aprobadas por e l 
Grupo de Auditores Externos de l a s Naciones Unidas, l o s organismos e s p e c i a l i z a d o s 
y e l Organismo I n t e r n a c i o n a l de Energía Atómica. E l examen se realizó en l a sede 
d e l CCI en Ginebra. La ejecución de dos proyectos en Mozambique se examinó sobre 
e l t e r r e n o . 

3. Durante e l b i e n i o de que se t r a t a , l a Junta de Auditores mantuvo l a práctica 
de comunicar l o s r e s u l t a d o s de l a comprobación de determinadas cuentas y ha enviado 
a l a Administración una nota a d m i n i s t r a t i v a con observaciones y recomendaciones 
d e t a l l a d a s . E s t a práctica ha ayudado a l a Junta a mantener un diálogo continuo 
con l a Administración. 

4. En l a s s e c c i o n e s s i g u i e n t e s se t r a t a n l o s asuntos que, a j u i c i o de l a Junta, 
se deben señalar a l a atención de l a Asamblea Gen e r a l . E s t o s asuntos fueron objeto 
de c o n v e r s a c i o n e s con l a Administración, a cuyas r e s p u e s t a s se hace r e f e r e n c i a 
cuando corresponde. 

Resumen de l a s recomendaciones 

5. Recomendamos que se adopten l a s s i g u i e n t e s medidas c o r r e c t i v a s , que se 
presentan en orden de p r i o r i d a d : 

a) En e l resumen de l a s p r i n c i p a l e s políticas co n t a b l e s r e l a t i v a s a l a s 
cuentas de l o s fondos f i d u c i a r i o s p a r a l a cooperación técnica deberían i n c l u i r s e 
d i s p o s i c i o n e s r e l a c i o n a d a s con l a acumulación de i n g r e s o s sobre l a base de l a s 
promesas de c o n t r i b u c i o n e s e s c r i t a s o l o s pagos r e c i b i d o s , d i s p o s i c i o n e s que 
deberían a p l i c a r s e e s t r i c t a m e n t e ; 

b) En e l estado f i n a n c i e r o sobre l o s fondos f i d u c i a r i o s para l a cooperación 
técnica deberían r e f l e j a r s e l o s i n g r e s o s d i f e r i d o s ; 

c) E l reglamento f i n a n c i e r o y l a reglamentación f i n a n c i e r a d e t a l l a d a y l a s 
d i r e c t r i c e s de l a s Naciones Unidas deberían examinarse con l a Secretaría de l a s 
Naciones Unidas con miras a determinar en qué casos e l CCI puede a p a r t a r s e de 
t a l e s normas. 

Resumen de l a s c o n c l u s i o n e s 

6. Los acuerdos con l o s gobiernos que aportan c o n t r i b u c i o n e s a l o s fondos 
f i d u c i a r i o s p a r a l a cooperación técnica no se a j u s t a n a l acuerdo modelo que f i g u r a 
en l a instrucción a d m i n i s t r a t i v a p e r t i n e n t e d e l S e c r e t a r i o G e n e r a l . 
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7. Los procedimientos para r e g i s t r a r en l a s cuentas d e l CCI l a s contribuciones 
v o l u n t a r i a s que se aportan a l o s fondos f i d u c i a r i o s para l a cooperación técnica 
no están de acuerdo con e l reglamento f i n a n c i e r o y l a reglamentación f i n a n c i e r a 
d e t a l l a d a con las d i r e c t r i c e s de l a s Naciones Unidas n i con l o s p r i n c i p i o s de 
c o n t a b i l i d a d generalmente aceptados. 

8. La habilitación de créditos de fondos f i d u c i a r i o s para l a cooperación técnica 
excede a veces no sólo e l saldo en caj a sino también l o s ingresos prometidos, 
l o que podría ser causa de que l a Organización c o n t r a j e r a deudas. 

9. Los ingresos d i f e r i d o s devengados por l o s fondos f i d u c i a r i o s para l a 
cooperación técnica no se r e f l e j a n en l o s estados f i n a n c i e r o s . 

10. La reserva de operaciones de l o s fondos f i d u c i a r i o s se ha mantenido a 
un n i v e l sustancialmente más bajo que e l estab l e c i d o en l a s d i r e c t r i c e s de las 
Naciones Unidas. 

11. Los in t e r e s e s devengados por concepto de inversión de l o s saldos de fondos 
f i d u c i a r i o s c o n t ribuyeron en gran medida a l a reducción de l a s pérdidas imputables 
a l a s f l u c t u a c i o n e s monetarias, l o que ha tenido como resultado que l o s desembolsos 
cargados a l o s gastos de apoyo excedan e l monto que normalmente se carga a los 
ingresos por concepto de gastos de apoyo (estado de cuentas I V ) . A todos los 
efectos prácticos, e l a c r e d i t a r ese interés a los ingresos en concepto de gastos 
de apoyo equivale a exceder e l límite máximo impuesto a l o s gastos de apoyo que se 
cargan a l o s gastos de proyectos. 

12. Habida cuenta d e l hecho de que los ingresos en concepto de gastos de apoyo son 
i n c i e r t o s , es menester ser prudente en l a adjudicación de cont r a t o s permanentes a l 
personal que ocupa puestos financiados con cargo a esos gastos. 

13. La ejecución de c i e r t o s proyectos adolece de v a r i a s d e f i c i e n c i a s con respecto 
a l a evaluación de l o s o b j e t i v o s y l a v i a b i l i d a d de l o s proyectos, e l aplazamiento 
de a c t i v i d a d e s y l a ampliación de proyectos, así como l a coordinación en l a 
distribución de l o s diversos insumos, l o que a f e c t a negativamente l a e f i c a c i a de 
cada uno de l o s componentes d e l proyecto. 

14. Se requiere un examen amplio de l a política en materia de publicaciones con 
miras a d e f i n i r d i r e c t r i c e s de distribución y comercialización y r e d u c i r l a s 
e x i s t e n c i a s de publicaciones ya obsoletas. 

A p l i c a b i l i d a d de l as i n s t r u c c i o n e s e j e c u t i v a s 

15. E l CCI es un órgano s u b s i d i a r i o mixto de l as Naciones Unidas y e l Acuerdo 
General sobre Aranceles Aduaneros y Comercio (GATT). E l Centro a p l i c a e l 
reglamento f i n a n c i e r o y l a reglamentación f i n a n c i e r a d e t a l l a d a y l a s d i r e c t r i c e s de 
las Naciones Unidas, salvo algunas excepciones, t a l e s como l a s medidas de economía 
emprendidas en 1986 y 1987, aun cuando e l CCI l a s aplicó en forma v o l u n t a r i a . La 
Junta recomienda que se mantengan r e g i s t r o s de t a l e s casos, cuando se convenga que 
e l CCI puede apartarse de l as d i r e c t r i c e s de l a s Naciones Unidas. Además, en ese 
r e g i s t r o se debe establecer claramente que l a s d i r e c t r i c e s de l a s Naciones Unidas 
se a p l i c a n a l CCI salvo que se indique l o c o n t r a r i o . 
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Cuentas de cooperación técnica (estado de cuentas V) 

16. E l estado f i n a n c i e r o que representa l a s ac t i v i d a d e s de cooperación técnica 
(estado de cuentas V de l o s estados f i n a n c i e r o s d e l CCI) r e f l e j a l a s ac t i v i d a d e s 
financiadas por e l Programa de las Naciones Unidas para e l D e s a r r o l l o (PNUD) y los 
fondos f i d u c i a r i o s establecidos con l o s gobiernos donantes. La administración de 
esos fondos f i d u c i a r i o s se r i g e por e l Reglamento Financiero y l a Reglamentación 
Financiera Detallada de l a s Naciones Unidas y l a s i n s t r u c c i o n e s p e r t i n e n t e s 
emitidas por e l S e c r e t a r i o General (ST/SGB/188 y ST/AI/285). En ese sen t i d o , 
priman t r e s r e q u i s i t o s básicos: 

a) E l establecimiento de un fondo f i d u c i a r i o exige l a celebración de un 
acuerdo e n t r e l a organización y un p o s i b l e donante; 

b) Las contribuciones v o l u n t a r i a s pueden c o n t a b i l i z a r s e solamente sobre 
l a base de promesas de contribuciones por e s c r i t o o de pagos r e c i b i d o s ; 

c) Los compromisos, l a s obligaciones o l o s desembolsos ( h a b i l i t a c i o n e s 
de crédito) autorizados no deben exceder en ningún caso e l e f e c t i v o en caj a 
d i s p o n i b l e . 

La administración de l o s fondos f i d u c i a r i o s d e l CCI se aparta de esos p r i n c i p i o s . 
La Administración así l o reconoció y explicó que esa c i r c u n s t a n c i a se debía 
considerar dentro d e l marco de l a s relaciones permanentes y de l a r g a data que 
e l CCI mantenía con l o s gobiernos donantes. Además, l a Administración indicó que 
las políticas y l o s procedimientos contables y f i n a n c i e r o s seguidos en e l b i e n i o 
1986-1987 eran l o s mismos que se habían aplicado en b i e n i o s a n t e r i o r e s . S i bi e n 
reconoce l a a c t i t u d de l a Administración, l a Junta considera que corresponde 
formular l a s s i g u i e n t e s observaciones. 

Celebración de acuerdos 

17. Se han celebrado acuerdos con todos l o s países donantes, pero e l l o se ha hecho 
según l a s necesidades, y esos acuerdos no siempre se a j u s t a n a l a s disposiciones 
de l a instrucción a d m i n i s t r a t i v a ST/AI/285 y, en p a r t i c u l a r , a l acuerdo modelo que 
se presenta en esa instrucción. En 1978-1979 se realizó un i n t e n t o concertado de 
f i r m a r un acuerdo uniforme con l o s p r i n c i p a l e s países donantes, pero v a r i o s de 
e l l o s tenían r e q u i s i t o s d i f e r e n t e s que no podían s a t i s f a c e r s e dentro d e l marco d e l 
modelo. La Administración indicó que " l a s consultas anuales han demostrado que 
lo s donantes consideran que l o s acuerdos actuales son convenientes y brindan l a 
f l e x i b i l i d a d necesaria para s a t i s f a c e r sus d i f e r e n t e s r e q u i s i t o s y procedimientos". 
Por su p a r t e , l a Administración está "convencida de que e l sistema a c t u a l ofrece 
las salvaguardias adecuadas". Sin embargo, teniendo en cuenta l o s i g u i e n t e , l a 
Junta considera que esos acuerdos especiales deberían establecer e l uso de 
procedimientos contables y f i n a n c i e r o s que respeten l o s p r i n c i p i o s contables 
básicos que se a p l i c a n en una organización como e l CCI, cuyo carácter es 
gubernamental. 
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Contabilización de los ingresos en concepto de contribuciones 

18. En e l resumen de l a s p r i n c i p a l e s políticas contables i n c l u i d a s en l o s estados 
f i n a n c i e r o s d e l CCI se establece que "l a s contribuciones de l o s gobiernos u o t r o s 
donantes se c o n t a b i l i z a n a l momento de r e c i b i r s e l a contribución o cuando e l 
donante aprueba e l proyecto". Esta política coincide con l a s i n s t r u c c i o n e s 
a d m i n i s t r a t i v a s , así como con l a s prácticas de c o n t a b i l i d a d aceptadas, en l a medida 
en que se considera que l a palabra "aprueba" representa un compromiso por e s c r i t o 
aceptado por e l donante, que i n d i c a l a cantidad, l a moneda, l a fecha de pago y e l 
período f i n a n c i e r o con e l que se r e l a c i o n a ese pago. Sin embargo, no siempre es 
así en e l CCI. Mientras que l o s compromisos para hacer f r e n t e a l costo de un 
proyecto generalmente adoptan l a forma de un documento de proyecto firmado o de 
una c a r t a , l o s ingresos también pueden reconocerse sobre l a base de telegramas, 
de minutas de una reunión o i n c l u s o de una llamada telefónica. La instrucción 
ST/SGB/188 dispone que es menester dejar constancia de l a promesa de contribución y 
su aceptación mediante un intercambio de cartas o, en caso de que se l o considere 
adecuado, mediante un acuerdo más o f i c i a l . En l o s t r e s últimos casos mencionados, 
no e x i s t e una promesa de contribución por e s c r i t o que comprometa firmemente a l 
donante a r e a l i z a r pagos durante un período determinado. La Administración explicó 
que, s i bi e n en c i e r t o s casos l o s acuerdos con l o s donantes en un p r i n c i p i o eran 
o f i c i o s o s , sólo tenían carácter temporal e invariablemente confirmaban l o antes 
p o s i b l e mediante algún t i p o de acuerdo por e s c r i t o . 

19. Para todos l o s f i n e s prácticos en l a s cuentas de l os fondos f i d u c i a r i o s 
de cooperación técnica d e l CCI los ingresos se c o n t a b i l i z a n sobre l a base de 
dos categorías de documentos: 

a) Pagos r e c i b i d o s debidamente i d e n t i f i c a d o s , en e s p e c i a l con respecto a 
su relación con e l e j e r c i c i o f i n a n c i e r o en curso; 

b) H a b i l i t a c i o n e s expedidas por l a Administración para a u t o r i z a r gastos en 
un proyecto dado. 

Procedimiento de habilitación 

20. E l procedimiento d e s c r i t o plantea e l riesgo indudable de que l o s fondos 
h a b i l i t a d o s no se m a t e r i a l i c e n dentro d e l e j e r c i c i o f i n a n c i e r o en forma de 
un pago e f e c t i v o de l a contribución o de una promesa de contribución por e s c r i t o . 
La Administración explicó que consideraba que era su responsabilidad asegurar que 
las h a b i l i t a c i o n e s se e x p i d i e r a n únicamente cuando se hubieran r e c i b i d o garantías 
firmes por p a r t e de l o s países donantes en e l sentido de que se enviarían los 
fondos próximamente. La f i a b i l i d a d de esas garantías se basaba en l a relación 
permanente y de l a r g a data que existía en t r e e l personal d i r e c t i v o superior 
d e l CCI y las autoridades de l o s gobiernos en cuestión. Los cambios de personal 
podrían d e b i l i t a r esa f i a b i l i d a d . Este p o s i b l e riesgo motiva e l p r i n c i p i o de 
"financiación completa" que r i g e l a s transacciones de l o s fondos f i d u c i a r i o s y 
que está comprendido en e l r e q u i s i t o d e t a l l a d o en l a s i n s t r u c c i o n e s a d m i n i s t r a t i v a s 
mencionadas: l a s h a b i l i t a c i o n e s nunca deben ser superiores a l e f e c t i v o en ca j a . 
La Administración señaló que, desde e l comienzo de l a s a c t i v i d a d e s de cooperación 
técnica d e l CCI, ha habido numerosos cambios de personal, t a n t o en e l CCI como en 
l a administración de l o s gobiernos donantes, s i n que se hayan observado efectos 
p e r j u d i c i a l e s sobre l a s relaciones de t r a b a j o . 
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21. Puesto que l o s ingresos se c o n t a b i l i z a n sobre l a base de l a s h a b i l i t a c i o n e s , 
en e l CCI éstas pueden ser superiores no sólo a l e f e c t i v o en caj a sino también a 
lo s compromisos r e a l e s de l o s gobiernos donantes. Esto sucede en e l curso d e l 
año cuando, en c i r c u n s t a n c i a s normales, l a s f l u c t u a c i o n e s se compensan mediante l a 
administración d e l e f e c t i v o ; también puede suceder a l f i n a l d e l e j e r c i c i o , cuando, 
como consecuencia de ese procedimiento, se produce una sobreestimación de l o s 
ingresos en una de l a s cuentas de l o s fondos f i d u c i a r i o s . 

22. Hemos examinado todos l o s acuerdos con l o s países donantes y llegamos a l a 
conclusión de que, debido a que en e l documento o r i g i n a l u t i l i z a d o para c o n t a b i l i z a r 
l o s ingresos prometidos no siempre se establecía claramente e l carácter de l a 
promesa de contribución, l a cantidad exacta de l a sobreestimación de l o s ingresos 
en concepto de contribuciones v o l u n t a r i a s , en e l estado de cuentas V era i n c i e r t o . 
Aun así, e l examen demostró, a satisfacción nuestra, que l a sobreestimación no 
superaba l a suma de 260.000 dólares y no era s i g n i f i c a t i v a en e l estado de 
cuentas. Por l o t a n t o , e l estado de cuentas es f i a b l e . 

23. Además, examinamos l a s h a b i l i t a c i o n e s expedidas con respecto a l o s proyectos. 
Ese examen demostró que se habían autorizado gastos que superaban e l e f e c t i v o 
r e c i b i d o en l a suma de 878.040 dólares c o n t a b i l i z a d o s como deudas por cobrar en 
e l estado de cuentas V. Dicho procedimiento parece no e s t a r de acuerdo con l a s 
in s t r u c c i o n e s a d m i n i s t r a t i v a s p e r t i n e n t e s d e l S e c r e t a r i o General ya mencionadas 
(ST/SGB/188, párr. 40, y ST/AI/285, párr. IV-B). En ese sen t i d o , l a Administración 
explicó que esos gastos en exceso de l as contribuciones se habían compensado con 
recursos en e f e c t i v o de d i f e r e n t e s categorías aportados por l o s países donantes 
para o t r o s proyectos o a c t i v i d a d e s . Sin embargo, no parece adecuado englobar 
l a s c o n tribuciones destinadas a proyectos concretos con o t r a s categorías de 
contribuciones y, de hecho, l a s políticas contables declaradas d e l CCI l o prohiben, 
estableciendo que, "para cada proyecto aprobado por e l donante y e l país receptor, 
se crea un fondo f i d u c i a r i o separado". 

24. Como conclusión, en v i s t a de que no se han respetado l o s p r i n c i p i o s de 
c o n t a b i l i d a d generalmente aceptados y e l Reglamento Financiero y l a Reglamentación 
Financiera Detallada y l a s d i r e c t r i c e s de l a s Naciones Unidas relacionados con esa 
cuestión, así como con l o s o t r o s aspectos mencionados en l o s párrafos 26 y 28 
i n f r a , l a Junta decidió mencionar esas desviaciones en su informe. E l l o no debe 
i n t e r p r e t a r s e como una indicación de d e f i c i e n c i a s en l a gestión, o i n c l u s o de f a l t a 
de prudencia por pa r t e de l a Administración. De hecho, l a Junta reconoce que se 
ha actuado con prudencia y que, a su l e a l saber y entender, e l CCI nunca ha tenido 
necesidad de pasar a pérdidas un ingreso c o n t a b i l i z a d o . 

25. Sin embargo, l a Junta recomienda decididamente que en e l resumen de las 
p r i n c i p a l e s políticas contables d e l CCI se in c l u y a n disposiciones relacionadas 
con l a contabilización de ingresos sobre l a base de promesas de contribución por 
e s c r i t o o de pagos r e c i b i d o s y con e l mantenimiento de l a s h a b i l i t a c i o n e s dentro 
de l n i v e l de l o s ingresos, y que se apliquen estrictamente en e l f u t u r o . La Junta 
también opina que s i e l Se c r e t a r i o General y e l D i r e c t o r E j e c u t i v o d e l Centro 
acuerdan aprobar cualesquiera de l a s mencionadas desviaciones de l o s procedimientos 
establecidos en l a s i n s t r u c c i o n e s a d m i n i s t r a t i v a s de l a s Naciones Unidas, esas 
desviaciones deben d e t a l l a r s e claramente e incorporarse en e l resumen de las 
p r i n c i p a l e s políticas contables que se anexan a l os estados de cuentas d e l CCI. 
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Ingresos d i f e r i d o s 

26. E l CCI no c o n t a b i l i z a l o s ingresos d i f e r i d o s correspondientes a los fondos 
f i d u c i a r i o s para l a cooperación técnica. Las contribuciones prometidas por los 
países para e j e r c i c i o s económicos que in c l u y e n e l f i n de un b i e n i o y e l comienzo 
d e l s i g u i e n t e c o n s t i t u y e n un ejemplo, ya que una pa r t e de esas contribuciones se 
r e l a c i o n a con e l e j e r c i c i o f i n a n c i e r o s i g u i e n t e . Como res u l t a d o , l a práctica 
a c t u a l d e l CCI no cumple l a s disposiciones de l a instrucción a d m i n i s t r a t i v a 
ST/AI/285, en e l sentido de que las promesas de contribución r e c i b i d a s para años 
f u t u r o s se c o n t a b i l i z a n como ingresos d i f e r i d o s . La Administración aceptó examinar 
esta cuestión dentro d e l marco d e l examen general que se proyecta r e a l i z a r sobre 
l a a p l i c a b i l i d a d d e l Reglamento Financiero y l a Reglamentación Financiera Detallada 
y l a s d i r e c t r i c e s de las Naciones Unidas a l CCI. 

Cuentas por cobrar 

27. Observamos una contribución pendiente de l a r g a data de un gobierno por l a suma 
de 129.640 dólares. Esta cuenta está respaldada por una promesa de contribución 
fir m e r e c i b i d a d e l donante durante e l b i e n i o a n t e r i o r . La Administración ha 
inten t a d o cobrar esta contribución y explicó que recientemente había obtenido 
garantías de que se pagaría. Sin embargo, e l gobierno no se comprometió a pagar 
esa suma en una fecha dada o con a n t e r i o r i d a d a e l l a . La Administración señaló que 
e l gobierno en cuestión no era uno de los donantes t r a d i c i o n a l e s d e l CCI y que l a 
contribución se refería a un proyecto emprendido por ese gobierno y pagado por él 
mismo con un préstamo d e l Banco Mundial. 

Reserva de operaciones 

28. La instrucción a d m i n i s t r a t i v a ST/AI/285 dispone que se debe mantener una 
reserva de operaciones en e f e c t i v o equivalente a l 15% de l o s gastos anuales 
estimados con obj e t o de c u b r i r l o s déficit y los gastos f i n a l e s d e l fondo 
f i d u c i a r i o . Sin embargo, e l resumen de las p r i n c i p a l e s políticas contables 
d e l CCI i n d i c a que l a "política d e l Centro es mantener esta reserva a un n i v e l 
predeterminado (actualmente 700.000 dólares) y se ha llegado a un acuerdo con los 
donantes para d e s t i n a r l o s inte r e s e s en primer término a mantener l a reserva a ese 
n i v e l " . En 1987, l a norma r e l a t i v a a l 15% habría e x i g i d o contar con una reserva de 
operaciones de 1,8 mill o n e s de dólares. Sin embargo, l a Administración considera 
que es innecesario aumentar e l n i v e l a c t u a l de l a reserva, aun cuando ese n i v e l no 
se haya elevado desde hace v a r i o s años y l o s gastos financiados con cargo a l o s 
fondos f i d u c i a r i o s para l a cooperación técnica hayan aumentado considerablemente. 
La Junta recomienda que se i n c l u y a ese tema en e l examen de l a s políticas d e l CCI 
sobre l o s fondos f i d u c i a r i o s para l a cooperación técnica a l que se hizo mención 
anteriormente con miras a determinar s i l a situación a c t u a l podría representar 
algún t i p o de responsabilidad f i n a n c i e r a para l a s Naciones Unidas y l l e g a r a una 
decisión a l respecto. 

29. Además, e l n i v e l de l a reserva de operaciones i n c i d e sobre e l p r o r r a t e o de 
los i n t e r e s e s devengados como resultado de l a inversión de fondos f i d u c i a r i o s a 
co r t o plazo que, según e l resumen de las políticas contables, "se a c r e d i t a n , 
en primer término, a l a reserva de operaciones para mantener esa reserva en e l 
n i v e l convenido, luego a los gastos de apoyo para c u b r i r c u a l q u i e r déficit anual 
a t r i b u i b l e a l a s f l u c t u a c i o n e s de l a s monedas y, posteriormente, a l o s fondos 
de l o s donantes". Como en 1986-1987 no fue necesario reponer l a reserva de 
operaciones para mantenerla en e l n i v e l acordado de 700.000 dólares, l o s intereses 
devengados se compartieron entre l o s gastos de apoyo y l o s donantes, según se 
i n d i c a a continuación: 
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Intereses 
devengados Gastos de apoyo Donantes 

1986 551 656,21 167 450,00 384 206,21 

1987 490 092,87 201 100,00 288 992,87 

Bienio 1 041 749,08 368 550,00 673 199,08 

Sin embargo, este cuadro i n d i c a que, s i se hubiera aplicado l a reglamentación 
del 15% y se hubiera aumentado l a reserva, no hubiera habido recursos para 
a c r e d i t a r a l o s donantes o para compensar l a s pérdidas por d i f e r e n c i a s cambiarlas, 
l o que, a su vez, habría tenido e f e c t o sobre e l estado de cuentas IV, según se 
d e t a l l a más adelante. La Administración explicó que no se t r a t a b a de una reserva 
de operaciones d e l t i p o p r e v i s t o en l a instrucción ST/AI/285, sino de una reserva 
para c u b r i r l a s p o s i b l e s v a r i a c i o n e s e n t r e l o s gastos uniformes y l o s gastos 
e f e c t i v o s de l o s consultores y l o s expertos empleados en las ac t i v i d a d e s de l o s 
proyectos. 

Cuentas especiales para l o s gastos de apoyo a los programas 
(estado de cuentas IV) 

Situación f i n a n c i e r a 

30. E l CCI experimentó un grave d e t e r i o r o de l a situación d e l fondo para l o s 
gastos de apoyo debido a l a s f l u c t u a c i o n e s monetarias ocurridas en 1986 y 1987, 
según se i n d i c a en e l cuadro s i g u i e n t e , que se ha extraído d e l estado f i n a n c i e r o IV: 

1985 1986 1987 

(Dólares EE.UU.) 

Ingresos 2 058 870 3 012 814 2 976 115 

Gastos 2 402 462 2 766 069 3 334 669 

Exceso de l o s ingresos respecto 
de l o s gastos 

Saldo d i s p o n i b l e a l f i n a l 
d e l e j e r c i c i o 

(343 592) 

( 1 600) 

246 795 

245 195 

(358 554) 

(113 409) 

Gracias a l o s esfuerzos encaminados a aumentar l a s ac t i v i d a d e s de cooperación 
técnica hubo marcado incremento de l os ingresos en 1986. Sin embargo, esa mejora 
no pudo consolidarse en 1987 y, s i no hubieran aumentado l o s ingresos diversos 
durante e l b i e n i o , e l saldo a l 31 de diciembre de 1987 habría r e g i s t r a d o un déficit 
de 481.959 dólares. 
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31. La Administración señaló que en 1987 l a ejecución de proyectos se había 
mantenido aproximadamente a l mismo n i v e l que en 1981 y 1982 y que se habían 
r e g i s t r a d o n i v e l e s i n f e r i o r e s durante e l período comprendido entre 1983 y 1985. 
Explicó además que, durante l o s t r e s b i e n i o s a n t e r i o r e s , es d e c i r 1980-1981, 
1982-1983 y 1984-1985, debido a l a s variaciones favorables de l os t i p o s de 
cambio no había sido necesario t r a n s f e r i r i n t e r e s e s a l fondo de gastos de apoyo. 
En opinión de l a Administración, l a mejora d e l saldo d e l fondo de gastos de apoyo 
no había podido consolidarse en 1987 debido a l a s va r i a c i o n e s desfavorables de los 
t i p o s de cambio y no como consecuencia de una disminución de las ac t i v i d a d e s d e l CCI 
o de un menor grado de aplicación de l a s medidas de economía. La Administración 
también manifestó que se haría un reembolso a d i c i o n a l en concepto de gastos de 
apoyo por v a l o r de 92.000 dólares en aplicación de l a s disposiciones d e l i n c i s o a) 
d e l párrafo 5 de l a decisión 81/40 d e l Consejo de Administración d e l PNUD. Este 
ingreso a d i c i o n a l reduciría considerablemente e l déficit d e l fondo de gastos 
de apoyo. 

32. E l aumento de l o s ingresos diversos d e l fondo de gastos de apoyo se a t r i b u y e 
básicamente a l p r o r r a t e o entre l o s ingresos en concepto de in t e r e s e s de l o s 
fondos f i d u c i a r i o s , mencionado en e l párrafo 29 supra, de una suma computada 
para compensar l a s pérdidas por d i f e r e n c i a s cambiarlas s u f r i d a s por e l CCI como 
res u l t a d o de l a caída d e l dólar estadounidense con respecto a l franco suizo y otras 
monedas. Ese p r o r r a t e o ascendió a 368.550 dólares durante e l b i e n i o . No obstante, 
l o s ingresos derivados de ese a j u s t e , s i b i e n se r e f l e j a n en e l párrafo 6 d e l 
informe f i n a n c i e r o d e l CCI, no se d e t a l l a n como t a l e s en e l estado de cuentas IV, 
donde aparecen en e l rubro "Ingresos diversos". Sin embargo, esta categoría de 
ingresos no puede equipararse a l o s ingresos o r d i n a r i o s en concepto de gastos de 
apoyo, y l a compensación de l o s déficit a t r i b u i b l e s a l a s f l u c t u a c i o n e s monetarias 
podría considerarse equivalente a l o s ingresos suplementarios en concepto de 
gastos de apoyo que superan e l porcentaje máximo de gastos de apoyo, ingresos que, 
según l a autorización concedida por l a Asamblea General, cualquier organización 
de l a s Naciones Unidas puede cobrar en concepto de gastos de cooperación técnica. 
La Junta recomendó que, en e l f u t u r o , esa categoría de ingresos se r e f l e j a r a 
claramente como t a l en l o s estados f i n a n c i e r o s para representar con más e x a c t i t u d 
l a s operaciones d e l CCI, y l a Administración estuvo de acuerdo en e l l o . 

Cómputo de l o s aju s t e s cambiarlos 

33. E l cómputo de las pérdidas s u f r i d a s por d i f e r e n c i a s cambiarlas, que debía 
compensarse con e l p r o r r a t e o de un " a j u s t e cambiarlo", se basó en l a cantidad 
estimada de gastos de apoyo i n c l u i d a en l a s estimaciones presupuestarias i n i c i a l e s 
d e l CCI. Aunque e l ef e c t o f i n a n c i e r o de este método no es importante y puede 
tener como res u l t a d o l a sobreestimación o subestimación d e l " a j u s t e cambiario", 
observamos que sería más lógico basar e l cómputo en l o s gastos de apoyo r e a l e s . 
La Administración se mostró de acuerdo y se comprometió a m o d i f i c a r e l método 
a c t u a l en 1988. 

Acuerdo de l o s países donantes 

34. En una reunión de representantes de l os gobiernos que contribuyen a l CCI, 
celebrada en Ginebra e l 20 de noviembre de 1978, l o s países donantes e s t u v i e r o n 
de acuerdo en que l a s perdidas por d i f e r e n c i a s cambiarlas s u f r i d a s por e l CCI se 
compensasen con l o s intereses devengados por l o s fondos f i d u c i a r i o s . Ese acuerdo 
se reflejó en una nota i n c l u i d a en e l resumen de las políticas contables y, con 
a r r e g l o a él, en 1978 se realizó una t r a n s f e r e n c i a de 57.217 dólares de l a cuenta 
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de reserva de l o s proyectos a l a cuenta de gastos generales. En l o s t r e s b i e n i o s 
s i g u i e n t e s - 1980-1981, 1982-1983 y 1984-1985 -, no fue necesario hacer ninguna 
compensación por f l u c t u a c i o n e s monetarias debido a que l a s va r i a c i o n e s de l o s t i p o s 
de cambio fueron f a v o r a b l e s . La nota p e r t i n e n t e se eliminó d e l resumen de l a s 
políticas contables en 1981. En v i s t a de que no se plantearon objeciones a esa 
eliminación, e l Centro consideró que se l a había aprobado. Sin embargo, l a Junta 
opina que e l acuerdo de l o s donantes debería confirmarse y hacerse explícito. 

Prorrateo de l o s ingresos en concepto de i n t e r e s e s 

35. Los ingresos derivados de l a s inversiones deben p r o r r a t e a r s e semestralmente 
entre l o s d i s t i n t o s fondos f i d u c i a r i o s , "sobre l a base de un promedio de l o s saldos 
de caja reales a l f i n a l d e l mes" (ST/AI/285, anexo I I I , párr. C). Sin embargo, 
como consecuencia d e l hecho de que l a s h a b i l i t a c i o n e s de créditos se i g u a l a r o n con 
las promesas de c o n t r i b u c i o n e s , l a s sumas i n v e r t i d a s se reducen por e f e c t o de l a 
situación de c a j a neta negativa que t o l e r a e l CCI con carácter temporario para 
algunos de sus contribu y e n t e s . La Administración calculaba que l a pérdida en 
concepto de i n t e r e s e s producida por l o s déficit de c a j a netos de c i e r t o s países 
donantes ascendía a aproximadamente e l 2% d e l t o t a l devengado. Si b i e n esta c i f r a 
no es s i g n i f i c a t i v a , es más necesario que nunca suspender l a aplicación de este 
procedimiento para no sancionar a l o s donantes responsables. Como e l p r o r r a t e o de 
los i n t e r e s e s devengados se basa únicamente en l a s si t u a c i o n e s de c a j a superiores 
a l o s 50.000 dólares, l a s situa c i o n e s de caj a negativas temporales no reducen e l 
derecho a l o s i n t e r e s e s devengados. 

Personal 

Nombramientos permanentes y a la r g o plazo 

36. La relación en t r e l o s f u n c i o n a r i o s con contratos permanentes y a la r g o plazo 
cuyos gastos se imputan a l o s recursos extrapresupuestarios, de carácter i r r e g u l a r , 
y e l t o t a l de puestos c u b i e r t o s que se f i n a n c i a n con cargo a esa categoría de 
recursos es super i o r a l 30%. La Administración explicó que siempre se ha actuado 
con prudencia en l o que respecta a l a concesión de nombramientos permanentes, que 
se l i m i t a n a l 654 d e l t o t a l de l o s puestos de p l a n t i l l a . Sin embargo, en v i s t a 
d e l estancamiento de l o s recursos extrapresupuestarios que se registró en 1987 como 
consecuencia de l a caída d e l poder a d q u i s i t i v o d e l dólar estadounidense, seguimos 
recomendando que se re v i s e n cuidadosamente l a s políticas de personal para mantener 
l a cantidad de contratos permanentes y a la r g o plazo de acuerdo con l a cantidad de 
recursos que puedan razonablemente preverse. 

Reembolso de gastos de personal a l a O f i c i n a de l as Naciones Unidas 
en Ginebra 

37. Los gastos de s i e t e puestos (uno d e l cuadro orgánico y seis d e l cuadro de 
s e r v i c i o s generales) asignados a l a O f i c i n a de l a s Naciones Unidas en Ginebra 
se imputan a l o s gastos de apoyo de los programas efectuados por e l CCI como 
compensación por l o s s e r v i c i o s prestados por l a O f i c i n a de l as Naciones Unidas 
en Ginebra. A nuestro j u i c i o , esos puestos, que sólo se re l a c i o n a n en forma 
p a r c i a l e i n d i r e c t a con l a cooperación técnica, deben imputarse a l presupuesto 
o r d i n a r i o d e l CCI. Además, como ya l o ha indicado l a Junta en casos s i m i l a r e s , 
este t i p o de compensación "en especie" por s e r v i c i o s prestados no favorece l a 
transparencia d e l presupuesto y, en nuestra opinión, e l o b j e t i v o se alcanzaría más 

-15-



fácilmente s i se d i s p u s i e r a que ese t i p o de intercambio de s e r v i c i o s entre o f i c i n a s 
se pagase mediante t r a n s f e r e n c i a s explícitas de fondos que r e f l e j a s e n l o s costos 
acordados por las organizaciones interesadas. La Administración explicó que 
esos s e r v i c i o s y modalidades de compensación se examinarían con l a O f i c i n a de 
las Naciones Unidas en Ginebra. 

Gestión de proyectos 

38. E l examen que realizamos de una muestra de 10 legajos de proyectos en l a sede 
tomada de e n t r e aproximadamente 250 proyectos que se encuentran en ejecución en l a 
a c t u a l i d a d , así como una v i s i t a a una o f i c i n a l o c a l , a saber, Mozambique, demostró 
l a e x i s t e n c i a de diversas d e f i c i e n c i a s en l a gestión de l o s proyectos de a s i s t e n c i a 
técnica. 

I n s u f i c i e n t e evaluación p r e l i m i n a r 

39. En e l estudio de v i a b i l i d a d de una p l a n t a t e x t i l para elaborar e l algodón de 
producción l o c a l no se determinó l a p o s i b i l i d a d de que se produjeran asentamientos 
de l o s suelos bajo l o s cimientos, que se h i c i e r o n evidentes durante l a ejecución 
del proyecto, n i se mencionó que, en caso de no i n s t a l a r s e equipo de a i r e 
acondicionado, l a humedad excesiva impediría e l funcionamiento adecuado de l a 
p l a n t a . Se contrató, s i bi e n con gran demora, a un ingeniero consultor para que 
es t u d i a r a l a s pos i b l e s soluciones de esos problemas. E l o b j e t i v o d e l proyecto era 
generar una c o r r i e n t e de exportaciones (3.000 toneladas de f i b r a de algodón, que 
producirían ganancias proyectadas d e l orden de 10 m i l l o n e s de dólares). A f i n e s 
de 1986, se habían exportado menos de 1.000 toneladas, que habían producido una 
ganancia de 2,8 m i l l o n e s de dólares, y se habían gastado 187.000 dólares en 
a s i s t e n c i a técnica. 

40. E l proyecto INT/61/22 comenzó en 1984 y se l o evaluó en j u n i o de 1987. En e l 
informe de evaluación se observó que en e l documento de proyecto no se determinaban 
claramente l o s o b j e t i v o s d e l proyecto n i l a s a c t i v i d a d e s que debían emprenderse 
para a l c a n z a r l o s ; por l o t a n t o , se carecía de c r i t e r i o s para r e a l i z a r l a evaluación. 
La Administración reconoció que "en e l documento de proyecto no se determinaban 
los c r i t e r i o s con l os cuales podrían juzgarse l o s res u l t a d o s " , y se comprometió a 
pr e s t a r " l a debida atención a esta d e f i c i e n c i a en l a ampliación d e l proyecto para 
e l período 1988-1989". 

Postergación de l a s ac t i v i d a d e s 

41. Aunque e l proyecto INT/61/22 estaba l i s t o para su iniciación en j u l i o de 1984, 
l a descripción de las funciones de un e s p e c i a l i s t a en productos no estuvo pronta 
hasta septiembre de ese año; en febrero de 1985 se encontraron dos candidatos y 
recién en j u n i o de 1985 fue p o s i b l e enviar a l e s p e c i a l i s t a seleccionado a t r a b a j a r 
sobre e l t e r r e n o . Se en f r e n t a r o n d i f i c u l t a d e s considerables en l a contratación de 
asesores para un proyecto sobre d e s a r r o l l o de l o s recursos humanos en materia de 
promoción de las exportaciones; e l proyecto careció de un asesor superior durante 
un año. Fue necesario c o n t r a t a r a l o s asesores por períodos muy cortos (dos meses), 
procedimiento que resultó costoso e inadecuado desde e l punto de v i s t a técnico. 
También se r e g i s t r a r o n demoras debido a que los gobiernos b e n e f i c i a r i o s tardaron 
en dar e l v i s t o bueno a l o s expertos. 
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Coordinación de l a s ac t i v i d a d e s 

42. Una maestra contratada dentro d e l marco de un proyecto sobre operaciones y 
técnicas de importación recibió orientación de un co n s u l t o r especializado después 
de haber estado dos meses y medio en funciones, l o que hace dudar de l a u t i l i d a d 
de r e c u r r i r a l o s consultores. E l asesor superior llegó ocho meses después de 
i n i c i a d o e l proyecto, pero e l equipo, i n c l u i d o e l automóvil, se había adquirido 
a l comienzo mismo d e l proyecto. También se observó f a l t a de sincronización entre 
los componentes de idioma inglés e idioma portugués. Luego d e l examen de mitad 
de período que se realizó en f e b r e r o de 1988, se llegó a l a conclusión de que e l 
proyecto "debe continuar t r e s años más", l o que i n d i c a que se ha logrado muy poco 
en l a fase a c t u a l d e l proyecto. La Administración explicó que muchos proyectos 
se ampliaban por razones válidas y que, por l o t a n t o , no podía l l e g a r s e a l a 
conclusión de que e l proyecto de Mozambique hubiera sido o b j e t o de una ampliación 
de t r e s años simplemente para recuperar e l tiempo perdido. 

43. Con relación a l mencionado proyecto de d e s a r r o l l o de l os recursos humanos 
en materia de promoción de las exportaciones, l a enseñanza d e l inglés se mantuvo 
totalmente desconectada de l a formación técnica, a pesar de que en e l documento 
de proyecto se indicaba que e l maestro debía t r a b a j a r "de modo de i n d u c i r l a 
interacción de l o s d i f e r e n t e s t i p o s de insumos, con ob j e t o de p r o d u c i r l o s 
resultados p r e v i s t o s " . La Administración reconoció que "existían d i f i c u l t a d e s 
en l a distribución de l o s insumos según e l calendario p r e v i s t o " . 

44. A n i v e l o p eracional, parecía que l o s dos proyectos mencionados se apoyaban 
mutuamente pero, como las fuentes de financiación eran d i f e r e n t e s , no fue p o s i b l e 
f u s i o n a r l o s . 

Publicaciones 

45. No se ha d e f i n i d o con c l a r i d a d l a distribución de l a s responsabilidades 
entre l a s diversas dependencias relacionadas con l a producción y distribución 
de publicaciones (manuales, guías, monografías, estudios de mercado, bases de 
datos, m i c r o f i c h a s , e t c . ) . Las políticas de distribución y venta se mencionaron 
someramente en l a s minutas de l a s reuniones d e l Comité de Publicaciones celebradas 
en 1979 y 1980. Desde entonces no se l a s ha ac t u a l i z a d o . E l CCI normalmente se 
a j u s t a a l a s políticas de las Naciones Unidas en ese sentido, pero no sigue l a 
práctica de las Naciones Unidas en materia de gestión y c o n t r o l de e x i s t e n c i a s , 
t i r a d a s , e t c . y es necesario que modifique sus propios métodos. La Administración 
convino en que era necesario examinar estas cuestiones. 

46. En 1984, l a Junta de Publicaciones ya había subrayado l a necesidad de a p l i c a r 
un sistema más e s t r i c t o de almacenamiento y c o n t r o l de e x i s t e n c i a s . Aún se 
encuentra en marcha l a computadorización d e l i n v e n t a r i o , i n i c i a d a en octubre 
de 1987, a pesar de l a l i m i t a d a cantidad de títulos publicados por año. Además, 
e l i n v e n t a r i o que l l e v a l a Dependencia de S o l i c i t u d e s de Liquidación y V i a j e s no 
es completo debido a que ot r a s dependencias son responsables de a d m i n i s t r a r l a s 
e x i s t e n c i a s de sus propias publicaciones (FORUM, T r a i n i n g , Packaging I n f o r m a t i o n , 
Trade I n f o r m a t i o n on Chambers of Commerce, e t c . ) pero, salvo una excepción, no 
l l e v a n i n v e n t a r i o s . E l examen de l a s e x i s t e n c i a s demostró que en l a s zonas de 
almacenamiento se conservaban grandes cantidades de publicaciones ya obsoletas 
(especialmente estudios estadísticos de mercado). La última reducción de 
e x i s t e n c i a s se realizó en 1980. El afán de e v i t a r l a s reimpresiones onerosas no 
debe p r o p i c i a r l a sobreestimación de las necesidades f u t u r a s , y parece necesario 
r e v i s a r l a política que r i g e l a s t i r a d a s . 

-17-



47. La mayoría de l a s publicaciones se d i s t r i b u y e n gratuitamente. Los ingresos 
provenientes de l a venta de publicaciones ascendieron sólo a 27.473 dólares en e l 
b i e n i o 1984-1985 y a 30.888 dólares en e l b i e n i o 1986-1987. La política en materia 
de public a cio nes ( i n c l u i d a l a política de fijación de p r e c i o s ) no parece estar 
b i e n d e f i n i d a y l a Administración convino en que era necesario r e a l i z a r un examen 
amplio de l o s o b j e t i v o s y procedimientos de esa es f e r a . Según parece, l o s precios 
de l a s publicaciones no se han v u e l t o a evaluar desde 1975. Cabe c i t a r como 
digna de ejemplo l a decisión adoptada en octubre de 1987 de vender s e r v i c i o s que 
anteriormente eran g r a t u i t o s , t a l e s como l a s bases de datos "Traders" y "Market 
News Service". Se espera que l o s ingresos provenientes de l a venta de "Market News 
Service" alcanzarán l a suma de 150.000 dólares en 1988, que se contabilizará como 
ingresos d e l proyecto. 

Observaciones sobre asuntos tratados en e l informe correspondiente 
a l b i e n i o 1984-1985 

48. Las cuestiones planteadas en e l informe de l a Junta correspondiente a l 
b i e n i o 1984-1985 han sido r e s u e l t a s a satisfacción nuestra. No obstante, habida 
cuenta d e l anuncio de que a comienzos de 1986 entraría en funcionamiento "un 
sistema de c o n t r o l presupuestario computadorizado y totalmente a c t u a l i z a d o " 1/, 
observamos que dicha computadorización no pudo completarse, dado que dependía de 
l a renovación d e l sistema contable mediante e l procesamiento electrónico de datos 
de l a O f i c i n a de l a s Naciones Unidas en Ginebra, renovación que, según se prevé, 
llevará algunos años más. 

Agradecimiento 

49. La Junta de Auditores deja constancia de su agradecimiento por l a cooperación 
y l a ayuda que l e brind a r o n e l D i r e c t o r E j e c u t i v o d e l Centro de Comercio 
I n t e r n a c i o n a l , sus colaboradores y e l personal de su o f i c i n a . 

(Firmado) André CHANDERNAGOR 
Primer Presidente d e l T r i b u n a l 

de Cuentas de Francia 

(Firmado) R. T. NELSON 
Auditor General de Ghana 

(Firmado) Eufemio C. DOMINGO 
Presidente de l a 

Comisión de Comprobación de Cuentas 
de F i l i p i n a s 

1/ Documentos O f i c i a l e s de l a Asamblea General, cuadragésimo primer periodo 
de sesiones. Suplemento No. 5 (A/41/5), v o l . I I , secc. I I , párr. 13. 
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I I I . OPINION DE LOS AUDITORES 

Hemos examinado l o s s i g u i e n t e s estados f i n a n c i e r o s adjuntos, que l l e v a n 
l o s números I a V I I , debidamente i d e n t i f i c a d o s , y l o s cuadros p e r t i n e n t e s d e l 
Centro de Comercio I n t e r n a c i o n a l correspondientes a l e j e r c i c i o económico terminado 
e l 31 de diciembre de 1987. Nuestro examen inncluyó un análisis general de l o s 
procedimientos de c o n t a b i l i d a d , así como l a verificación de l a s anotaciones de 
c o n t a b i l i d a d y o t r o s documentos complementarios, según l o hemos considerado 
necesario dadas l a s c i r c u n s t a n c i a s . 

Como re s u l t a d o d e l examen que hemos efectuado, opinamos que l o s estados 
f i n a n c i e r o s muestran adecuadamente l a situación f i n a n c i e r a a l término d e l e j e r c i c i o 
y e l r e s u l t a d o de l a s a c t i v i d a d e s correspondientes a l e j e r c i c i o terminado en 
esa fecha. 

Los estados f i n a n c i e r o s fueron preparados de conformidad con l o s p r i n c i p i o s 
de c o n t a b i l i d a d e s t a b l e c i d o s , que fueron aplicados en forma acorde con e l e j e r c i c i o 
f i n a n c i e r o a n t e r i o r . Las transacciones se a j u s t a r o n a l Reglamento Financiero y a 
l a autorización l e g i s l a t i v a , a excepción hecha de l a s cuestiones mencionadas en 
lo s párrafos 24, 26 y 28 de nuestro informe. 

(Firmado) André CHANDERNAGOR 
Primer Presidente d e l T r i b u n a l 

de Cuentas de Francia 

(Firmado) R. T. NELSON 
Aud i t o r General de Ghana 

(Firmado) Eufemio C. DOMINGO 
Presidente de l a 

Comisión de Comprobación de Cuentas 
de F i l i p i n a s 

23 de j u n i o de 1988 
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IV. CERTIFICACION DE LOS ESTADOS FINANCIEROS 

18 de a b r i l de 1988 

C e r t i f i c o que l o s estados f i n a n c i e r o s adjuntos d e l Centro de Comercio 
I n t e r n a c i o n a l , que l l e v a n l o s números I a V I I , son c o r r e c t o s . 

(Firmado) Luis María GOMEZ 
Contralor 
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V. ESTADOS DE CUENTAS CORRESPONDIENTES AL BIENIO 1986-1987, 
TERMINADO EL 31 DE DICIEMBRE DE 1987 
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ESTADO DE CUENTAS I I 
CENTRO DE COMERCIO INTERNACIONAL UNCTAD/GATT - PONDO GENERAL 

Estado de ingresos y gastos y cuenta de superávit correspondientes a l 
bienio 1986-1987, terminado e l 31 de diciembre de 1987 

(Dólares EE.UU.) 

Estimaciones 
aprobadas para 

e l bienio 

Ingresos efectivos Ingresos efectivos 
a l 31 de diciembre a l 31 de diciembre 

de 1987 de 1985 

Estado de ingresos y gastos 

Ingresos 
Contribución del GATT 11 373 300 11 373 300 7 799 550 

I I . 

Contribución de l a s Naciones Unidas 11 373 300 11 373 300 7 799 550 

Contribuciones acreditadas a ingresos 22 746 600 а/ 22 746 600 15 599 100 

Más: Otros ingresos (cuadro 2.1) 522 200 569 323 499 386 

Total de consignaciones 23 268 800 23 315 923 16 098 486 
Menos: Total de gastos (cuadro 1.1) 22 985 690 

Saldo no comprometido de l a s 
consignaciones (estado de cuentas I ) 283 110 

Más: Exceso de otros ingresos 
efectivos respecto de l a s 
estimaciones 47 123 

Exceso de los ingresos respecto de 
los gastos 330 233 

Cuenta de superávit 
1987 1985 

Superávit disponible para ser 
acreditado a l a s Naciones Unidas 
y a l GATT a l 1* de enero de 1986 680 485 871 859 

Más: Economías por liquidación de 
obligaciones de aflos anteriores 45 943 96 094 

Exceso de los ingresos respecto 
de los gastos (véase supra) 330 233 30 432 

Total 1 056 661 998 385 

Menos: Suma aplicada como crédito 
contra l a s contribuciones 
adeudadas por l a s Naciones Unidas 
y e l GATT para 1986-1987 

Superávit disponible a l 31 de diciembre 
de 1987 (estado de cuentas I I I ) 

726 400 а/ 317 900 

Menos: Suma aplicada como crédito 
contra l a s contribuciones 
adeudadas por l a s Naciones Unidas 
y e l GATT para 1986-1987 

Superávit disponible a l 31 de diciembre 
de 1987 (estado de cuentas I I I ) 330 261 680 485 

а/ Incluye l a cantidad de 726.400 dólares financiada con cargo a l a cuenta de superávit. 
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Cuadro 2.1 

CENTRO DE COMERCIO INTERNACIONAL UNCTAD/GATT - FONDO GENERAL 

Ingresos para e l b i e n i o 1986-1987. terminado 
e l 31 de diciembre de 1987 

(Dólares EE.UU.) 

Estimaciones 
aprobadas 

para e l b i e n i o 
1986-1987 а/ 

Ingresos efec­
t i v o s a l 31 de 
diciembre de 

1987 

Ingresos 

Contribuciones d e l GATT 
Contribuciones de l a s Naciones Unidas 

T o t a l p a r c i a l 

Otros ingresos 

A l q u i l e r de l o c a l e s de o f i c i n a s 
A l q u i l e r de espacio para estacionamiento 
Venta de publicaciones 
Intereses sobre inversiones 
Ingresos v a r i o s 
Reembolso de gastos correspondientes 

a años a n t e r i o r e s 
Ganancias por d i f e r e n c i a s cambiarlas 

T o t a l p a r c i a l 

T o t a l (estado de cuentas I ) 

11 373 300 
11 373 300 

22 746 600 

337 100 
70 900 
27 000 
40 000 
31 200 

16 000 

522 200 

23 268 800 

11 373 300 
11 373 300 

22 746 600 

337 161 
71 500 
30 888 
52 424 
30 483 

16 032 
30 835 

569 323 

23 315 923 

a/ Financiado en p a r t e con una t r a n s f e r e n c i a de 726.400 dólares de l a cuenta 
de superávit. 
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ESTADO DE CUENTAS I I I 

CENTRO DE COMERCIO INTERNACIONAL UNCTAD/GATT - FONDO GENERAL 

Estado d e l a c t i v o y e l pasivo a l 31 de diciembre de 1987 

(Dólares EE.UU.) 

1987 1985 

A c t i v o 

E f e c t i v o 
Cuentas por cobrar 
Cargos d i f e r i d o s y o t r a s 

p a r t i d a s d e l a c t i v o 

T o t a l d e l a c t i v o 

532 252 а/ 1 114 088 
133 120 

299 975 

965 347 

139 742 

210 046 

1 463 876 

Pasivo 

Cuentas por pagar 
Obligaciones por l i q u i d a r 

(estado de cuentas I ) 
Adeudado a l o s fondos f i d u c i a r i o s 

d e l CCI (estado de cuentas V) 
Ingresos d i f e r i d o s 

T o t a l d e l pasivo 

Saldo de los fondos 

T o t a l d e l saldo de l o s fondos 
(estado de cuentas I I ) 

T o t a l d e l pasivo y d e l saldo 
de l o s fondos 

17 020 

503 589 

107 751 
6 726 

635 086 

339 261 

965 347 

75 148 

380 327 

319 985 
7 931 

783 391 

680 485 

1 463 876 

a/ I n c l u y e 470.823 dólares provenientes de depósitos que devengan intereses. 
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ESTADO DE CUENTAS IV 

CENTRO DE COMERCIO INTERNACIONAL UNCTAD/GATT - CUENTAS ESPECIALES 
PARA GASTOS DE APOYO A LOS PROGRAMAS 

I . Estado de ingresos y gastos correspondiente a l bienio 1986-1987, 
terminado e l 31 de diciembre de 1987 

(Dólares EE.UU.) 

Ingresos 
1987 1985 

PNUD (estado de cuentas V) 2 543 341 1 516 473 
Fondos f i d u c i a r i o s para l a cooperación técnica 

(estado de cuentas V) 2 827 374 2 200 027 
Proyectos de l o s organismos asociados 108 677 122 749 
Ingresos por concepto de i n t e r e s e s 99 321 186 591 
Economías sobre l a liquidación de l a s obligaciones 

de años a n t e r i o r e s 16 224 25 932 
Ingresos diversos 393 993 44 496 

Total de ingresos 5 988 930 4 096 268 
Gastos 

Sueldos y otros gastos comunes de personal 5 263 461 4 152 940 
V i a j e s 3 354 -
S e r v i c i o s por contrata 10 464 -
Gastos de funcionamiento 24 049 -
Adquisiciones 30 624 -Becas, subsidios y otros gastos 768 787 592 714 

Total de gastos 6 100 739 4 745 654 
Exceso de l o s ingresos respecto de l o s gastos (111 809) (649 386) 
Más: Ajustes correspondientes a l e j e r c i c i o a n t e r i o r - 28 520 
Exceso neto de l o s ingresos respecto de l o s gastos (111 809) (620 866) 

I I . Estado d el a c t i v o y e l pasivo a l 31 de diciembre de 1987 
Activo 

E f e c t i v o 
Cuentas por cobrar 
Adeudado por l a s a c t i v i d a d e s de cooperación 

técnica (estado de cuentas V) 
Total d e l a c t i v o 

Pasivo 
Obligaciones por l i q u i d a r 
Reserva de operaciones 
Adeudado a l a s ac t i v i d a d e s de cooperación técnica 
(estado de cuentas V) 

Total d el pasivo 
Saldo de l o s fondos 

Saldo disponible a l 1° de enero de 1986 
Menos 
Mas: 

Transferencias a l a reserva de operaciones 
Exceso de l o s ingresos respecto de l o s gastos 

Saldo disponible a l 31 de diciembre de 1987 
Total d el pasivo y del saldo de l o s fondos 

803 385 а/ 
150 821 

954 206 

17 349 
700 000 

350 266 
1 067 615 

(1 600) 

(111 809) 
(113 409) 
954 206 

380 824 
159 372 

165 172 
705 368 

6 968 
700 000 

706 968 

758 612 
(139 346) 
(620 866) 

(1 600) 
705 368 

а/ Depositados en cuentas bancarias que devengan i n t e r e s e s . 
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ESTADO DE CUENTAS V 

ACTIVIDADES DE COOPERACION TECNICA EJECUTADAS POR EL 
CENTRO DE COMERCIO INTERNACIONAL UNCTAD/GATT 

Estado combinado de ingresos y gastos correspondiente a l bienio 1986-1987, 
terminado e l 31 de diciembre de 1987 

Ingresos 
Asignaciones 
Contr ibuciones 
Intereses 
Ingresos diversos 

Total de ingresos 

(Dólares EE.UU.) 

Fondos fi d u ­
c i a r i o s para 
l a coopera-
ción técnica 

336 000 
25 936 162 

647 950 
24 384 

26 944 496 

PNUD а/ 

22 154 358 

22 154 358 

Total 

1987 

22 490 358 
25 936 162 

647 950 
24 384 

49 098 854 

1985 

13 724 793 
17 535 022 
1 210 115 

21 435 

32 491 365 

Gastos 
Sueldos y otros gastos de personal 
Viajes 
S e r v i c i o s por contrata 
Gastos de funcionamiento 
Adquisiciones 
Becas, subsidios y otros gastos 

Total de gastos de los proyectos 

Gastos de apoyo a los programas 
(estado de cuentas IV) 

Total de gastos 

Exceso de los ingresos respecto de 
los gastos 

Más; Ajustes (cuadro 5.1) 
Exceso neto de los ingresos respecto de 
los gastos 

14 954 883 
1 540 518 
1 302 950 
1 500 968 
1 138 419 
1 683 329 

22 121 067 

2 827 374 

24 948 441 

1 996 055 

(522 516) 

(1 473 539) 

11 323 831 
932 136 
849 648 

1 214 765 
2 650 640 
2 639 997 

19 611 017 

2 543 341 

22 154 358 

26 278 714 
2 472 654 
2 152 598 
2 715 733 
3 789 059 
4 323 326 

41 732 084 

5 370 715 

47 102 799 

1 996 055 

(522 516) 

1 473 539 

18 833 105 
1 615 998 
1 334 902 
2 259 658 
2 278 094 
2 759 833 

29 081 590 

3 716 500 

32 798 090 

(306 725) 

(785 375) 

(1 092 100). 

I I . Estado combinado del activo y e l pasivo a l 31 de diciembre de 1987 

Activo 

Efectivo 7 424 681 734 291 8 158 972 Ь/ 6 025 803 
Contribuciones por r e c i b i r (cuadro 5.1) 744 027 - 744 027 1 480 476 
Contribuciones por r e c i b i r (años anteriores) 134 013 - 134 013 19 142 
Cuentas por cobrar 467 669 329 517 797 186 1 031 872 
Adeudado por e l PNUD por exceso de los gastos 

respecto de los fondos suministrados 1 919 1 024 686 с/ 1 026 605 1 502 589 
Asignaciones no u t i l i z a d a s 2 043 15 623 989 15 626 032 9 162 072 
Saldos entre fondos por cobrar 54 701 - 54 701 557 822 
Adeudado por l a s cuentas especiales para 

gastos de apoyo a los programas del CCI 
(estado de cuentas IV) 350 266 - 350 266 — 

Adeudado por e l Fondo General del CCI 
(estado de cuentas I I I ) 107 751 - 107 751 319 985 

Cargos dif e r i d o s y otras partidas 
del activo 2 390 586 1 495 539 3 886 125 2 582 196 

Total del activo 11 677 656 19 208 022 30 885 678 22 681 957 
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ESTADO DE CUENTAS V (continuación) 

Fondos fi d u ­
c i a r i o s para Total 
l a coopera­
ción técnica PNUD а/ 1987 1985 

Pasivo 

Cuentas por pagar 277 266 320 792 598 058 611 478 
Obligaciones por liquidar 1 316 012 1 760 625 3 076 637 2 545 927 
Obligaciones por liq u i d a r 

( e j e r c i c i o s futuros) 2 351 089 1 447 915 3 799 004 2 507 863 
Saldos entre fondos por pagar - 54 701 54 701 557 822 
Adeudado a l a s cuentas especiales 

para gastos de apoyo a los programas 
del CCI (estado de cuentas IV) - - - 165 172 

Adeudado a l Fondo Rotatorio de juegos 
de materiales de capacitación 
(estado de cuentas VI) 47 213 - 47 213 58 471 

Adeudado a l Centro Internacional 
de Cálculos Electrónicos/ 
Procesamiento electrónico de 
datos (estado de cuentas V I I ) 27 049 - 27 049 -Adeudado a l Fondo General de l a s 
Naciones Unidas 141 528 - 141 528 1 031 235 

Reserva de operaciones 700 000 - 700 000 700 000 
Ingresos diferidos - 15 623 989 15 623 989 9 160 029 

Total del pasivo 4 860 157 19 208 022 24 068 179 17 337 997 

sido de los fondos 

Saldo disponible a l 1* de enero de 1986 5 343 960 - 5 343 960 6 436 060 

Más: Exceso de los ingresos respecto 
de los gastos 1 473 539 - 1 473 539 <1 092 100] 

Saldo disponible a l 31 de diciembre de 1987 6 817 499 6 817 499 5 343 960 

Total del pasivo y del saldo de 
los fondos 11 677 656 19 208 022 30 885 678 22 681 957 

a/ Con exclusión de l o s ingresos recibidos y los gastos efectuados por e l Centro de Comercio 
Internacional en su calidad de organismo asociado. 

b/ Incluye 7.940.010 dólares provenientes de depósitos bancarios que devengan intereses. 

с/ Esta suma representa l o s fondos que, conforme a los acuerdos existentes en e l PNUD, se 
pedirán únicamente como pago de obligaciones por liq u i d a r . 
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Cuadro 5.1 
CENTRO DE COMERCIO INTERNACIONAL UNCTAD/GATT 

Actividades de cooperación técnica financiadas por fondos f i d u c i a r i o s 
Cuadro combinado de ingresos y gastos y saldo de l o s fondos correspondientes a l 

bienio 1986-1987, terminado e l 31 de diciembre de 1987 
(Dólares EE.UU.) 

Ingresos 
Saldo de l o s 
fondos a l 

1' de enero 

Asignaciones, 
contribuciones, 
i n t e r e s e s e i n -

Contribuc iones 
prometidas pen- T o t a l de 

Saldo de 
l o s fondos 
a l 31 de 

diciembre 

1 540 439 (1 101) 
1 971 - - - - - 1 971 

19 761 - - - 338 - 19 423 
- 291 634 - 291 634 168 834 - 122 800 
784 - - - 52 (732) -132 807 15 000 23 304 38 304 89 143 (66 968) 15 000 

3 - - - 3 - -
156 866 306 634 23 304 329 938 258 809 (68 801) 159 194 

13 883 81 000 81 000 13 084 81 799 
59 709 261 848 - 261 848 189 265 (12 274) 120 018 

- 62 000 - 62 000 - - 62 000 
73 592 404 848 _ 404 848 202 349 (12 274) 263 817 

26 903 1 476 446 1 476 446 1 260 268 (82 881) 160 200 
- 5 000 - 5 000 - (3 307) 1 693 

285 294 324 929 11 163 336 092 582 786 - 38 600 
701 901 1 711 699 108 829 1 820 528 2 128 879 - 393 550 
58 127 104 007 - 104 007 (2 175) (156 600) 7 709 
88 404 1 744 199 - 1 744 199 1 442 104 - 390 499 

- 228 269 - 228 269 97 911 - 130 358 
182 752 1 516 143 16 368 1 532 511 1 597 502 - 117 761 
56 157 290 470 - 290 470 226 063 - 120 564 

- 39 414 - 39 414 38 775 - 639 
14 224 104 294 - 104 294 16 668 (100 400) 1 450 

- 114 335 - 114 335 15 510 (90 000) 8 825 
12 202 31 611 - 31 611 30 007 - 13 806 

127 727 175 353 197 061 372 414 404 420 - 95 721 
324 934 330 802 - 330 802 472 270 - 183 466 
228 579 2 480 837 - 2 480 837 2 139 577 * 569 839 

353 248 2 871 670 331 902 3 203 572 2 568 169 (19 345) 969 306 
688 407 2 930 870 - 2 930 870 2 883 628 (300 000) 435 649 

- 53 719 - 53 719 30 618 (3 750) 19 351 
10 000 10 000 - 10 000 - (13 228) 6 772 

1 014 613 3 626 617 - 3 626 617 3 921 481 - 719 749 
308 593 4 505 454 55 400 4 560 854 3 255 457 (31 437) 1 582 553 

- - - _ 331 862 363 535 31 673 
4 482 065 24 676 138 720 723 25 396 861 23 441 780 (437 413) 5 999 733 

2 043 2 043 
237 336 000 - 336 000 340 087 - (3 850) 

2 280 336 000 _ 336 000 340 087 - (1 807) 

4 028 (4 028) 
58 244 281 938 27 677 309 615 314 970 52 889 

78 631 83 610 83 610 139 557 22 684 

^Proyectos financiados por l o s 
••* * gobiernos b e n e f i c i a r i o s 
' V - ^ S l i p i n a s 

g u i n e a E c u a t o r i a l 
' ̂ M acao 

Malawi 
Marruecos 
Pakistán 
Zambia 

T o t a l p a r c i a l 
-Expertos asociados 

&T**Ajemania, República Federal de 
aíses Bajos 

i a 
T o t a l p a r c i a l 

Otros proyectos financiados 
por l o s gobiernos donantes 
Vietnam a t República Federal de 

gladesh 
g i c a 
tadá 
ina 

?Diñamarea 
España 
F i n l a n d i a 
F r a n c i a 
Grecia 
India 
Indonesia 
I r l a n d a 
I t a l i a 
Japón 
Noruega 
Organismo Sueco de De s a r r o l l o 

I n t e r n a c i o n a l 
Países Bajos 
Polonia 
S r i Lanka 
Suecia 
Suiza 
Múltiples donantes asiáticos 

T o t a l p a r c i a l 
Fondos f i d u c i a r i o s administrados 
por e l PNUD 
Mongolia 
Apoyo s e c t o r i a l 

T o t a l p a r c i a l 
Otros fondos f i d u c i a r i o s 
Banque Tunisio-Koweitienne de 

Développement - Túnez 
.Comunidad Económica Europea 
£eAtro I n t e r n a c i o n a l de 

• ' Investigaciones para e l 
'*^Desarrollo - Canadá 
^Organización Internacional 

del Yute 237 001 
251 253 

43 422 
40 202 

43 422 

Tot a l p a r c i a l 629 1S7 449 172 27 677 
T o t a l de l o s proyectos 5 343 960 26 172 792 771 704 

30 822 
290 167 

476 849 705 416 028) 396 562 
26 944 496 24 948 441 (522 516) 6 817 499 

a / Reembolsos a l o s donantes por valor de 417.403 dólares y a j u s t e s diversos por valor de 105.113 dólares. 
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Cuadro 5.2 
CENTRO DE COMERCIO INTERNACIONAL UNCTAD/GATT 

Actividades de cooperación técnica financiadas por fondos f i d u c i a r i o s 
Cuadro combinado de ingresos y gastos y saldo de loe fondos correspondientes a l 

afio terminado e l 31 de diciembre de 1986 
(Dólares EE.UU.) 

Saldo de l os 
fondos a l 

1' de enero 
de 1986 

Asignaciones, 
contribuciones r 

Ingresos 

Contribuciones 
i n t e r e s e s e i n - prometidas pen- To t a l de 

Saldo de 
l o s fondos 
a l 31 de 

diciembre 
Gastos 

Proyectos financiados por l o s 
gobiernos b e n e f i c i a r i o s 
F i l i p i n a s 
Guinea E c u a t o r i a l 
Macao 
Malawi 
Marruecos 
Pakistán 

Zambia 

Tot a l p a r c i a l 

Expertos asociados 
Alemania, República Federal de 
Países Bajos 

T o t a l p a r c i a l 

Otros provectos financiados por 
los gobiernos donantes 
Múltiples donantes asiáticos 
Alemania> República Federal de 
Bangladesh 
Bélgica 
Canadá 
China 
Dinamarca 
España 
Fi n l a n d i a 
Francia 
Grecia 
India 
Indonesia 
Irlanda 
I t a l i a 
Japón 
Noruega 
Organismo Sueco de Desarrollo 

I n t e r n a c i o n a l 
Países Bajos 
Polonia 
S r i Lanka 
Suecia 
Suiza 

T o t a l p a r c i a l 

Fondos f i d u c i a r i o s administrados 
por e l PNUD 
Apoyo s e c t o r i a l 
Mongolia 

T o t a l p a r c i a l 

Otros fondos f i d u c i a r i o s 
Banque Tunisio-Koweitienne de 

Développement - Túnez 
Comunidad Económica Europea 
Centro I n t e r n a c i o n a l de 

1 540 
1 971 

19 761 

784 
132 807 

3 

156 866 

13 883 
59 709 

73 592 

26 903 

285 294 
701 901 
58 127 
88 404 

182 752 
56 157 

14 224 

12 202 
127 727 
324 934 
228 579 

353 248 
688 407 

10 000 
014 613 
308 593 

237 
2 043 

2 280 

4 028 
58 244 

166 274 

166 274 

195 960 

195 960 

658 195 
5 000 
7 280 

800 060 
3 881 

825 696 
112 663 
714 823 
138 120 
10 000 
52 793 
52 475 
19 611 

175 353 
170 907 

1 187 502 

607 898 
1 378 636 

40 816 

965 572 
2 399 360 

10 326 641 

100 000 

100 000 

185 603 

159 826 
80 347 

40 000 

160 000 

122 682 

439 (1 101) 
- - - 1 971 
- 338 - 19 423 

166 274 83 435 - 82 839 

- 52 (732) -
- 89 143 (43 664) -
- 3 - -

166 274 173 410 (45 497) 104 233 

13 074 809 
195 960 70 453 (12 274) 172 942 

195 960 83 527 (12 274) 173 75Í 

60 564 111 400 50 836 , 
658 195 567 690 (25 764) 91 644 ' 

5 000 - - 5 • ООО 
167 106 393 495 - 58 905 
880 407 1 217 287 - 365 021 

3 881 (2 175) (57 368) 6 815 
825 696 685 584 - 228 516 
112 663 100 994 - 11 669 
714 823 783 '284 - 114 291 
138 120 103 267 - 91 010 
50 000 163 - 49 837 
52 793 14 334 (27 122) 25 561 
52 475 - (26 910) 25 565 
19 611 17 471 - 14 342 

175 353 224 203 - 78 877 
170 907 280 749 - 215 092 

1 187 SO 2 1 113 951 - 302 130 

767 898 708 777 _ 412 369 
1 378 636 1 385 648 (150 000) 531 395 

40 816 30 619 - 10 197 
- - - 10 000 

1 088 254 1 585 479 - 517 388 
2 399 360 1 691 994 - 1 015 959 

10 889 496 10 963 378 (175 764) 4 232 419 

100 000 102 564 (2 327) 
- - - 2 043 

100 ooo 102 564 _ (284) 

(4 028) 
342 532 291 241 - 109 535 

Investigaciones para e l 
Desa r r o l l o - Canadá 78 631 81 751 - 81 751 105 221 - 55 161 

Organización Int e r n a c i o n a l d e l Yute 237 001 41 919 - 41 919 208 178 - 70 742 
Finnida 251 253 20 583 20 583 2 252 - 269 584 

T o t a l p a r c i a l 

T o t a l de los proyectos 

629 157 329 856 156 929 486 785 606 892 И 028) 505 022 T o t a l p a r c i a l 

T o t a l de los proyectos 5 343 960 11 118 731 719 784 11 838 515 11 929 771 (237 563) 5 015 141 

а/ Reembolsos a l o s donantes -y a j u s t e s d i v e r s o s . 
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Cuadro 5.3 
CENTRO DE COMERCIO INTERNACIONAL UNCTAD/GATT 

Actividades de cooperación técnica financiadas por fondos f i d u c i a r i o s 
Cuadro combinado de ingresos y gastos y saldo de l o s fondos correspondientes a l 

ano terminado e l 31 de diciembre de 1987 
(Dólares EE.UU.) 

Saldo de l o s Asignaciones» 
fondos a l contribuciones, 

1" de enero i n t e r e s e s e i n -
de 1987 gresos diversos 

Ingresos 

Contribuciones 
prometidas pen- T o t a l de 
dientes de pago ingresos Gastos Ajustes а/ 

Saldo de 
l o s fondos 
a l 31 de 

diciembre 
de 1987 

Proyectos financiados por l o s 
gobiernos b e n e f i c i a r i o s 

Guinea E c u a t o r i a l 1 971 1 971 
Macao 19 423 - - - - - 19 423 
Malawi 82 839 125 360 - 125 360 85 399 - 122 800 
Pakistán - 15 000 23 304 38 304 - (23 304) 15 000 

T o t a l p a r c i a l 104 233 140 360 23 304 163 664 85 399 (23 304) 159 194 

Expertos asociados 

Alemania» República Federal de 809 81 000 _ 81 000 10 _ 81 799 
Países Bajos 172 942 65 888 - 65 888 118 812 - 120 018 
Suecia - 62 000 - 62 000 - - 62 000 

T o t a l p a r c i a l 173 751 208 888 208 888 118 822 263 817 

Otros provectos financiados por 
l o s gobiernos donantes 

Múltiples donantes asiáticos 50 836 _ _ _ 271 298 252 135 31 673 
Alemania, República Federal de 91 644 818 251 - 818 251 692 578 (57 117) 160 200 
Bangladesh 5 000 - - - - (3 307) 1 693 
Bélgica 58 905 157 823 11 163 168 986 189 291 - 38 600 
Canadá 365 021 831 292 108 829 940 121 911 592 - 393 550 
China 6 815 100 126 - 100 126 - (99 232) 7 709 
Dinamarca 228 516 918 503 - 918 503 756 520 - 390 499 
España 11 669 115 606 - 115 606 (3 083) - 130 358 
F i n l a n d i a 114 291 801 320 16 368 817 688 814 218 - 117 761 
F r a n c i a 91 010 152 350 - 152 350 122 796 - 120 564 
Grecia 49 837 - - - 38 612 (10 586) 639 
India 25 561 51 501 - 51 501 2 334 (73 278) 1 450 
Indonesia 25 565 61 860 - 61 860 15 510 (63 090) 8 825 
I r l a n d a 14 342 12 000 - 12 000 12 536 - 13 806 
I t a l i a 78 877 - 197 061 197 061 180 217 - 95 721 
Japón 215 092 159 895 - 159 895 191 521 - 183 466 
Noruega 302 130 1 293 335 - 1 293 335 1 025 626 - 569 839 
Organismo Sueco de De s a r r o l l o 

I n t e r n a c i o n a l 412 369 2 103 772 331 902 2 435 674 1 859 392 (19 345) 969 306 
Países Bajos 531 395 1 552 234 - 1 552 234 1 497 980 (150 000) 435 649 
Polonia 10 197 12 903 - 12 903 (1) (3 750) 19 351 
S r i Lanka 10 000 10 000 - 10 000 - (13 228) 6 772 
Suecia 517 388 2 533 363 - 2 533 363 2 336 002 - 719 749 
Suiza 1 015 959 2 106 094 55 400 2 161 494 1 563 463 (31 437) 1 582 553 

T o t a l p a r c i a l 4 232 419 13 797 228 720 723 14 517 951 12 478 402 (272 235) 5 999 733 

Fondos f i d u c i a r i o s administrados 
por e l PNUD 

Apoyo s e c t o r i a l 
Mongolia 

T o t a l p a r c i a l 

Otros fondos f i d u c i a r i o s 

Comunidad Económica Europea 
Centro I n t e r n a c i o n a l de 

Investigaciones para e l 
D e s a r r o l l o - Canadá 

Organización I n t e r n a c i o n a l d e l Yute 
Finnida 

(2 327) 
2 043 

(284) 

109 535 

55 161 
70 742 

269 584 

T o t a l p a r c i a l 505 022 

T o t a l de l o s proyectos S 015 141 

236 000 

236 000 

1 859 
1 503 

19 619 

22 981 

14 405 457 744 027 

236 000 

236 000 

1 859 
1 503 

19 619 

237 523 

237 523 

23 729 (32 917) 

34 336 
41 423 

22 981 98 524 (32 917) 

15 149 484 13 018 670 (328 456) 

(3 850) 
2 043 

(1 807) 

52 889 

22 684 
30 822 

290 167 

396 562 

6 817 499 

а/ Reembolsos a l o s donantes y a j u s t e s d i v e r s o s . 
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Cuadro 5.4 

CENTRO DE COMERCIO INTERNACIONAL UNCTAD/GATT 

Acti v i d a d e s de cooperación técnica financiadas por e l Programa de 
la s Naciones unidas para e l D e s a r r o l l o 

Gastos por fuentes de recursos correspondientes a l b i e n i o 1986-1987, 
terminado e l 31 de diciembre de 1987 

(Dólares EE.UU.) 

Desembolsos 
1987 

Obligaciones por Gastos 
l i q u i d a r a l 31 de t o t a l e s 
diciembre de 1987 1987 

1. Año terminado e l 31 de diciembre 
de 1987 

Fuente de recursos а/ 
C i f r a s i n d i c a t i v a s de p l a n i f i ­

cación (CIP) de l o s países 
CIP regionales 
CIP i n t e r r e g i o n a l e s 

T o t a l p a r c i a l (cuadro 5.5) 

Fondo de Medidas Especiales para 
l o s Países Menos Adelantados 

T o t a l p a r c i a l (cuadro 5.5) 

Contribuciones de cont r a p a r t e en 
e f e c t i v o de l o s gobiernos 

T o t a l 

Gastos de apoyo a l o s programas 
Gastos t o t a l e s correspon­
d i e n t e s a 1987 

4 477 586 
1 878 052 

939 8?5 

7 194 463 

2Q8 923 

1 111 446 
539 401 
63 717 

1 714 564 

45 531 

5 589 032 
2 417 453 

902 542 

8 909 027 

254 354 

208 923 45 531 254 354 

12 253 53Q 12 783 

7 415 539 1 710_ 625 9 176 164 

1 188 886 

10 365 050 

2. Año terminado e l 31 de diciembre 
de 1986 

Gastos t o t a l e s correspon­
d i e n t e s a 1986 
T o t a l general correspondiente 
a l b i e n i o 1986-1987 

11 789 308 

22 154 358 

(estado de 
cuentas V) 

a/ I n c l u y e l a participación en l a financiación de l o s gastos, cuando 
corresponde. 
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Cuadro 5.5 

CENTRO DE COMERCIO INTERNACIONAL UNCTAD/GATT 

Actividades de cooperación técnica financiadas por e l Programa de 
las Naciones Unidas para e l Desarrollo 

Costos de los proyectos por país y por región correspondientes a l afio terminado 
e l 31 de diciembre de 1987 

(Dólares EE.UU.) 

Fondo de Medidas Especiales 
Ci f r a Indicativa de para los Países Menos 

Planificación a/ Adelantados Total 
Obligaciones Obligaciones Obligaciones 

Desembolsos por liquidar Desembolsos por liquidar Desembolsos por liquidar 

Proyectos por países 

Afganistán 161 022 1 952 - - 161 022 1 952 
Arabia Saudita 31 513 6 344 - - 31 513 6 344 
Argelia 67 743 1 919 - - 67 743 1 919 
Bangladesh 55 033 7 030 - - 55 033 7 030 
Barbados 117 223 82 600 - - 117 223 62 600 

Bhutan 30 059 7 043 - - 30 059 7 043 
Birmania 14 693 2 213 - - 14 693 2 213 
Bulgaria 14 362 - - - 14 362 -Cabo Verde 33 817 12 078 - - 33 817 12 078 
Camerún 15 905 - - - 15 905 -
Congo (130) - - (130) -
Costa Rica 107 500 10 823 - - 107 500 10 623 
Côte d'Ivoire 165 293 3 437 - - 165 293 3 437 
Cuba 55 843 36 690 - - 55 843 36 690 
Chile 11 250 4 086 - - 11 250 4 086 

China 36 126 3 876 - 36 126 3 876 
Djibouti 97 669 23 378 - - 97 669 23 378 
Ecuador 114 271 28 778 - - 114 271 28 778 
Egipto - 78 186 35 777 - - 78 186 35 777 
E l Salvador 49 098 26 959 - - 49 098 26 959 

Etiopía 56 025 20 237 - - 56 025 20 237 
F i l i p i n a s - 70 938 6 844 - - 70 938 6 844 
Gambia 2 129 18 430 - - 2 129 18 430 
Ghana 347 20 104 - - 347 20 104 
Grecia 25 522 - - - 25 522 — 

Guatemala 123 104 17 608 - 123 104 17 608 
Haití 6 004 - - - 6 004 -Honduras • 49 005 227 - - 49 005 227 
India 795 - - - 795 -Indonesia 478 483 94 984 - - 478 483 94 984 

Jordania 18 687 18 285 - 18 687 18 285 
Lesotho 181 009 16 674 - - 181 009 16 674 
Madagascar 106 912 22 295 - - 106 912 22 295 
Malawi - - 208 823 45 531 208 823 45 531 
Marruecos 198 547 100 858 - - 198 547 100 858 

Mauricio 16 186 _ - - 16 186 -
Mauritania 99 743 14 515 - - 99 743 14 515 
Mozambique 67 418 12 952 - - 67 418 12 952 
Nepal 20 665 11 521 - - 20 665 11 521 
Niger 27 108 935 - - 27 108 935 



Cuadro 5.5 (continuación) 

Cifra Indicativa de 
Planificación а/ 

Obligaciones 
Desembolsos 

Fondo de Medidas Especiales 
para los Países Henos 

Adelantados 
Obligaciones 

Desembolsos 

Total 
Obligaciones 

Desembolsos 

Proyectos por países 
(continuación) 

Omán 26 581 _ _ - 26 581 -
Pakistán 491 473 112 319 - - 491 473 112 319 
Paraguay 8 514 7 045 - - 8 514 7 045 
Polonia 8 692 - - - 8 692 -Portugal 5 291 17 718 - - 5 291 17 718 

República Democrática 
Popular Lao 17 567 7 444 - - 17 567 7 444 

República Dominicana 3 813 9 452 - - 3 813 9 452 
República Popular 
Democrática de Corea 11 666 - - - 11 666 -República Unida de 
Tanzania 124 798 9 605 - - 124 798 9 605 

Rwanda - 24 568 - - — 24 568 

Senegal 54 051 29 052 - _ S4 051 29 052 
S r i Lanka 123 114 37 388 - - 123 114 37 388 
Sudán 42 466 17 940 - - 42 466 17 940 
Swazilandia 75 233 3 554 - - 75 233 3 554 
Tailandia 44 527 3 294 - - 44 527 3 294 

Túnez 101 964 7 284 _ - 101 964 7 284 
Turquía 1 163 - - - 1 163 -Uruguay 12 226 65 691 - - 12 226 65 691 
Viet Nam 289 359 51 388 - - 289 359 51 388 
Zambia 113 925 15 692 - - 113 925 15 692 
Zimbabwe 115 946 14 292 - - 115 946 14 292 

Total p a r c i a l 4 477 586 1 111 446 208 823 45 531 4 686 409 1 156 977 

Proyectos regionales 

Africa 876 082 88 586 - 876 082 88 586 
América Latina 16 548 53 166 - - 16 548 53 166 
Asia y e l Pacífico 985 422 397 649 - - 985 422 397 649 

Total p a r c i a l 

Proyectos ínterregionales 

1 878 052 539 401 1 878 052 539 401 Total p a r c i a l 

Proyectos ínterregionales 838 825 63 717 838 825 63 717 

Total (cuadro 5.4) 7 194 463 1 714 564 208 823 45 531 7 403 286 1 760 095 

a/ Incluye l a participación en l a financiación de los gastos. 
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ESTADO DE CUENTAS VI 

CENTRO DE COMERCIO INTERNACIONAL UNCTAD/GATT 

FONDO ROTATORIO DE JUEGOS DE MATERIALES DE CAPACITACION 

I . Estado de ingresos y gastos correspondiente a l b i e n i o 1986-1987, 
terminado e l 31 de diciembre de 1987 

(Dólares EE.UU.) 

1987 1985 

Ingresos 

Ventas de juegos de mater i a l e s de 
capacitación a l o s proyectos 37 530 39 743 

Ventas de juegos de mater i a l e s de 
capacitación a o t r o s 16 520 = 

T o t a l de ingresos 54 050 39 743 

Gastos 

Gastos de reimpresión de traducciones, e t c . 65 308 60 214 

Exceso de l o s ingresos respecto de los gastos (11 258) (20 471) 

I I . Estado d e l a c t i v o y e l pasivo a l 31 de diciembre de 1987 

Ac t i v o 

Adeudado por las ac t i v i d a d e s de cooperación 

técnica (estado de cuentas V) 47 213 58 471 

T o t a l d e l a c t i v o 47 213 58 471 
Pasivo 

Saldo de los fondos 

Saldo d i s p o n i b l e a l I o de enero de 1986 58 471 78 942 
Más : Exceso de los ingresos respecto 

de l o s gastos (11 258) (20 471) 

Saldo d i s p o n i b l e a l 31 de diciembre de 1987 47 213 58 471 

T o t a l d e l pasivo y d e l saldo 
de l o s fondos 47 213 58 471 
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ESTADO DE CUENTAS V I I 

CENTRO DE COMERCIO INTERNACIONAL UNCTAD/GATT 

FONDO ROTATORIO DEL CENTRO INTERNACIONAL DE CALCULOS 
ELECTRONICOS/PROCESAMIENTO ELECTRONICO DE DATOS 

I . Estado de ingresos y gastos correspondiente a l b i e n i o 1986-1987, 
terminado e l 31 de diciembre de 1987 

(Dólares EE.UU.) 

1987 1985 а/ 
Ingresos 

Ventas de s e r v i c i o s a los proyectos 215 250 
Ventas de s e r v i c i o s a o t r o s 44 854 

T o t a l de ingresos 260 104 

Gastos 

Gastos de s e r v i c i o s d e l Centro I n t e r n a c i o n a l 
de Cálculos Electrónicos 383 820 

Exceso de l o s ingresos respecto de l o s gastos (123 716) 

I I . Estado d e l a c t i v o y e l pasivo a l 31 de diciembre de 1987 

Act i v o 

Adeudado a l o s Fondos F i d u c i a r i o s d e l CCI 

(estado de cuentas V) 27 049 

T o t a l d e l a c t i v o 27 049 
Pasivo 

Saldo de l o s fondos 

Saldo d i s p o n i b l e a l 1° de enero de 1986 150 765 
Más : Exceso de l o s ingresos respecto 

de l o s gastos (123 716) 

T o t a l d e l saldo de los fondos 27 049 

T o t a l d e l pasivo y del saldo 
de l o s fondos 27 049 

a/ No se dispuso de c i f r a s comparativas correspondientes a 1985. 
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ANEXO 

Resumen de l a s p r i n c i p a l e s políticas contables 

A continuación se in c l u y e n l a s políticas contables más importantes d e l 
Centro de Comercio I n t e r n a c i o n a l : 

a) Las cuentas d e l Centro de Comercio I n t e r n a c i o n a l se l l e v a n de conformidad 
con e l Reglamento Financiero de l a s Naciones Unidas aprobado por l a Asamblea 
General, con l a s normas formuladas por e l Se c r e t a r i o General según l o disponen 
e l reglamento y l a s i n s t r u c c i o n e s a d m i n i s t r a t i v a s expedidas por e l Secr e t a r i o 
General Adjunto de Administración y Gestión o e l Co n t r a l o r , y con p r i n c i p i o s 
de c o n t a b i l i d a d generalmente aceptados. Las Naciones Unidas se a j u s t a n a l a 
Norma I n t e r n a c i o n a l de C o n t a b i l i d a d No. 1, sobre l a divulgación de las prácticas 
contables, en l a forma en que fue modificada y adoptada por e l Comité Consultivo 
en Cuestiones A d m i n i s t r a t i v a s en su 54° período de sesiones, t a l como f i g u r a en 
l o s apartados i ) a v i ) i n f r a : 

i ) Los conceptos de empresa en marcha, uniformidad y c o n t a b i l i d a d en valores 
devengados son premisas contables fundamentales. Cuando los estados 
f i n a n c i e r o s se a j u s t a n a premisas contables fundamentales, no se exige l a 
divulgación de t a l e s premisas. En cambio, s i no se a j u s t a n a una premisa 
contable fundamental, ese hecho debe consignarse, juntamente con las 
razones para e l l o ; 

i i ) La prudencia, l a primacía d e l fondo sobre l a forma y e l p r i n c i p i o de l a 
importancia r e l a t i v a deben r e g i r l a selección y aplicación de l a s normas 
de c o n t a b i l i d a d ; 

i i i ) En l o s estados f i n a n c i e r o s se debe i n c l u i r una indicación c l a r a y concisa 
de todas l a s normas de c o n t a b i l i d a d más importantes que se hayan 
u t i l i z a d o ; 

i v ) La divulgación de l a s normas de c o n t a b i l i d a d más importantes empleadas 
debe ser pa r t e i n t e g r a n t e de l os estados f i n a n c i e r o s . Por l o general, 
l a s normas deben consignarse en un solo l u g a r ; 

v) En l o s estados f i n a n c i e r o s deben consignarse l a s c i f r a s p e r t i n e n t e s 
r e g i s t r a d a s en e l e j e r c i c i o a n t e r i o r ; 

v i ) Debe d i v u l g a r s e c u a l q u i e r cambio i n t r o d u c i d o en una norma de c o n t a b i l i d a d 
que tenga un e f e c t o importante en e l e j e r c i c i o en curso, o que pueda 
r e p e r c u t i r s i g n i f i c a t i v a m e n t e en e j e r c i c i o s p o s t e r i o r e s , juntamente con 
lo s motivos para esa introducción. De ser importante, e l e f e c t o d e l 
cambio debe d i v u l g a r s e y c u a n t i f i c a r s e . 

b) C o n t a b i l i d a d por fondos. Las cuentas d e l Centro se l l e v a n de conformidad 
con l a " c o n t a b i l i d a d por fondos", y cada fondo se mantiene como una en t i d a d 
f i n a n c i e r a y contable d i s t i n t a , con un grupo de cuentas separadas que se l l e v a por 
p a r t i d a doble. Para cada fondo o para cada grupo de fondos de l a misma naturaleza 
se preparan estados f i n a n c i e r o s separados. 

c) El e j e r c i c i o económico d e l Centro es e l b i e n i o y comprende dos años 
c i v i l e s consecutivos. 
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d) La c o n t a b i l i d a d d e l a c t i v o , e l pasivo y l o s ingresos y gastos se l l e v a 
en valores devengados. 

e) Conversión de monedas: Las cuentas d e l Centro se l l e v a n en dólares de 
los Estados Unidos. Las cuentas que se l l e v a n en o t r a s monedas se c o n v i e r t e n en 
dólares de l o s Estados Unidos en e l momento de l a transacción a l o s t i p o s de cambio 
f i j a d o s por e l C o n t r a l o r . Con respecto a esas monedas, l o s estados f i n a n c i e r o s 
preparados a l o s i n t e r v a l o s p r e s c r i t o s por e l Co n t r a l o r de conformidad con l a 
auto r i d a d delegada por e l S e c r e t a r i o General Adjunto de Administración y Gestión 
reflejarán e l e f e c t i v o , l a s i n v e r s i o n e s , l a s con t r i b u c i o n e s prometidas pendientes 
de pago (que no sean l a s prometidas para años f u t u r o s ) , y l a s actuales cuentas por 
pagar y cuentas por cobrar en monedas d i s t i n t a s d e l dólar de l o s Estados Unidos, 
convertidas aplicando e l t i p o de cambio u t i l i z a d o por l a s Naciones Unidas en l a 
fecha de l o s estados f i n a n c i e r o s . 

f ) Los fondos depositados en cuentas bancarias que devengan interés, l o s 
c e r t i f i c a d o s de depósito, l o s depósitos a plazo f i j o y l a s cuentas a l a v i s t a 
f i g u r a n en l o s estados d e l a c t i v o y e l pasivo como e f e c t i v o . Salvo por l a s 
variaciones de v a l o r debidas a l a conversión de monedas p r e v i s t a en e l i n c i s o e) 
supra, todas l a s inversiones se c o n t a b i l i z a n a l costo. 

g) Cargos d i f e r i d o s : 

i ) Los cargos d i f e r i d o s i n c l u y e n l a s p a r t i d a s de gastos que no corresponde 
imputar a l e j e r c i c i o económico en curso y que se incluirán como gastos 
en e l e j e r c i c i o económico s i g u i e n t e ; 

i i ) Para f i n e s d e l balance general únicamente, se i n c l u y e como cargo d i f e r i d o 
l a p a r t e d e l a n t i c i p o d e l subsidio de educación que se supone corresponde 
a l año escolar terminado en l a fecha d e l estado f i n a n c i e r o . E l monto 
t o t a l d e l a n t i c i p o se mantiene como cuenta por cobrar de un f u n c i o n a r i o 
hasta que éste presente l a prueba necesaria de que t i e n e derecho a l 
subsidio de educación; en ese momento se carga l a cuenta a l presupuesto 
y se recupera e l a n t i c i p o . 

h) Ganancias o pérdidas por d i f e r e n c i a s cambiarías. El saldo 
correspondiente a l a p a r t i d a pérdidas o ganancias por d i f e r e n c i a s cambiarías se 
de b i t a a l presupuesto s i hay una pérdida neta; s i hay una ganancia neta, ésta se 
a c r e d i t a a ingresos v a r i o s . Sin embargo, l a s pérdidas o ganancias por d i f e r e n c i a s 
cambiarías se consideran en forma d i f e r e n t e en e l caso de l o s fondos f i d u c i a r i o s , 
según se i n d i c a en e l apartado x) d e l i n c i s o m) i n f r a . 

i ) En e l Fondo General no se prevén créditos para e l pago de l a prima de 
repatriación o para l o s casos imprevistos que se mencionan en e l apéndice D d e l 
Reglamento d e l Personal de l a s Naciones Unidas dado que l a s consignaciones 
presupuestarias i n c l u y e n l o s fondos correspondientes. No obstante, l o s créditos 
para e l pago de l a s indemnizaciones p r e v i s t a s en e l apéndice D para e l personal 
fi n a n c i a d o con cargo a l o s fondos f i d u c i a r i o s para l a cooperación técnica y a los 
gastos de apoyo se c a l c u l a n sobre l a base d e l 1 % d e l sueldo básico neto. Esta 
disposición se mantiene en e l Fondo General de l a s Naciones Unidas. 

j ) E l a c t i v o f i j o , c o n sistente en p a r t i d a s como m o b i l i a r i o y equipo, no se 
in c l u y e en e l a c t i v o d e l Centro. Las adquisiciones se cargan a l a s cuentas d e l 
presupuesto en e l e j e r c i c i o en que se r e a l i z a r o n . 
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к) Ingresos varios: 

i ) Los reintegros de gastos cargados en e l e j e r c i c i o económico en curso a 
l a s cuentas del presupuesto se acreditan a dichas cuentas, pero los 
reintegros de gastos relacionados con e j e r c i c i o s económicos anteriores 
se acreditan a ingresos varios; 

i i ) Todos los fondos aceptados para los fines establecidos por los donantes 
se han considerado como fondos f i d u c i a r i o s o como cuentas especiales. 
Sin embargo, los fondos aceptados s i n un f i n específico se han 
considerado como ingresos varios; 

i i i ) Los ingresos procedentes de l a venta de bienes sobrantes, cuya 
adquisición hubiera sido financiada con cargo a l Fondo General, se 
acreditan como ingresos varios de dicho fondo. Los ingresos varios 
procedentes de l a s actividades de cooperación técnica se contabilizan 
con arreglo a lo descrito en e l apartado i v ) del i n c i s o m) i n f r a . 

1) Las economías en l a liquidación de obligaciones de períodos anteriores 
del Fondo General se acreditan directamente a l a cuenta de superávit del presupuesto 
ordinario de dicho Fondo. Las economías en l a liquidación de obligaciones de 
a s i s t e n c i a técnica se contabilizan con arreglo a lo descrito en e l apartado v i ) 
del i n c i s o m) i n f r a . 

m) Cuentas de cooperación técnica: 

i ) Los estados financieros de cooperación técnica se ref i e r e n a l a s 
actividades financiadas por e l Fondo de l a s Naciones Unidas para e l 
Desarrollo (PNUD) y los fondos f i d u c i a r i o s ; 

i i ) Ingresos asignados: PNUD. Las c i f r a s correspondientes a los ingresos 
asignados del PNUD son l a s mismas que se dieron a conocer como gastos 
t o t a l e s , de conformidad con los procedimientos del PNUD, que exigen que 
se ajuste l a cuantía de l a s asignaciones a una cuantía igual de gastos 
re a l e s ; 

i i i ) Ingresos en concepto de contribuciones: fondos f i d u c i a r i o s . Las 
contribuciones de los gobiernos u otros donantes se contabilizan a l 
momento de r e c i b i r s e l a contribución o cuando e l donante aprueba e l 
proyecto. Todos los fondos aceptados para fines establecidos por e l 
donante se consideran fondos f i d u c i a r i o s o cuentas especiales. Para 
cada proyecto aprobado por e l donante y e l país receptor se crea un 
fondo f i d u c i a r i o separado. Los cuadros correspondientes a los estados 
financieros indican los gastos correspondientes a l e j e r c i c i o en curso 
y a l e j e r c i c i o anterior y se presentan junto con un cuadro consolidado 
para e l bienio; 

i v ) Ingresos por intereses e ingresos diversos. Los ingresos por intereses 
y los ingresos diversos derivados de actividades del PNUD se acreditan 
a l a s cuentas de los fondos de operaciones que se llevan en esa 
organización. Los intereses devengados como resultado de l a inversión 
de fondos a corto plazo se acreditan, en primer término, a l a reserva de 
operaciones para mantener esa reserva en e l n i v e l convenido (véase e l 
in c i s o x i ) i n f r a ) , luego a los gastos de apoyo para cubrir cualquier 
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déficit anual atribüible a l a s f l u c t u a c i o n e s monetarias y, posteriormente, 
a l o s fondos de l o s donantes. Los ingresos diversos de l o s fondos 
f i d u c i a r i o s procedentes de l a venta de bienes sobrantes o reembolsos de 
gastos se a c r e d i t a n a l proyecto con cargo a l cual se había fi n a n c i a d o 
o r i g i n a l m e n t e l a compra o e l desembolso. Si e l proyecto ha concluido, 
estos ingresos se a c r e d i t a n a l donante; 

v) Asignaciones no u t i l i z a d a s e ingresos d i f e r i d o s : PNUD. E l saldo no 
u t i l i z a d o de l a s asignaciones para e l año en curso, j u n t o con l a s 
asignaciones para años f u t u r o s , queda r e f l e j a d o como un elemento d e l 
a c t i v o y como ingresos d i f e r i d o s . Las asignaciones no u t i l i z a d a s de 
proyectos financiados por e l PNUD corresponden a presupuestos de l o s 
proyectos. Las asignaciones no u t i l i z a d a s de fondos f i d u c i a r i o s 
administrados por e l PNUD corresponden a n o t i f i c a c i o n e s de asignación 
expedidas por e l PNUD; 

v i ) Las obligaciones por l i q u i d a r correspondientes a l e j e r c i c i o en curso 
respecto de l a s ac t i v i d a d e s financiadas por e l PNUD siguen siendo válidas 
durante l o s 12 meses s i g u i e n t e s a l f i n a l d e l año, y no d e l b i e n i o , a l que 
se r e f i e r e n . No obstante, de conformidad con l a s normas de presentación 
de informes d e l PNUD, l o s organismos de ejecución pueden retener l a s 
obligaciones por l i q u i d a r durante más de 12 meses cuando e x i s t a l a 
obligación f i r m e de pagar; en l o s estados f i n a n c i e r o s estas obligaciones 
f i g u r a n como cuentas por pagar. Las economías en l a liquidación de 
obligaciones de e j e r c i c i o s a n t e r i o r e s se a c r e d i t a n a l o s d i s t i n t o s 
proyectos como una reducción de l o s gastos d e l e j e r c i c i o en curso, de 
conformidad con l a s normas de presentación de informes d e l PNUD; 

v i i ) Las obligaciones por l i q u i d a r correspondientes a años f u t u r o s f i g u r a n 
como cargos d i f e r i d o s y como una p a r t i d a separada d e l pasivo; 

v i i i ) Para l o s proyectos d e l PNUD se u t i l i z a un sistema de costo medio en 
v i r t u d d e l cual l o s elementos de los gastos e f e c t i v o s en concepto de 
s e r v i c i o s de expertos que se a p l i c a n exclusivamente a l experto de que se 
t r a t e se cargan a l o s proyectos d e l PNUD con a r r e g l o a un costo medio 
calculado mediante e l p r o r r a t e o de esos gastos entre todos l o s proyectos 
de l PNUD respecto de l o s cuales se han proporcionado meses-experto en e l 
e j e r c i c i o en curso; 

i x ) Para l o s proyectos financiados con cargo a fondos f i d u c i a r i o s se u t i l i z a 
un sistema de costos uniformes. Los s e r v i c i o s de expertos se cargan a 
lo s proyectos aplicando costos uniformes; l a d i f e r e n c i a anual entre e l 
costo uniforme aplicado y l o s gastos e f e c t i v o s se t r a n s f i e r e a l a reserva 
de operaciones (véase e l i n c i s o x i ) i n f r a ) : 

x) Pérdidas o ganancias por d i f e r e n c i a s cambiarlas. Toda d i f e r e n c i a 
cambiaría que r e s u l t e respecto de proyectos d e l PNUD se d e b i t a o a c r e d i t a 
a l fondo de operaciones que mantiene dicha organización. Toda d i f e r e n c i a 
cambiaría que se produzca en los proyectos financiados con cargo a fondos 
f i d u c i a r i o s de r e s u l t a s de las operaciones d i a r i a s normales se carga a l 
presupuesto d e l proyecto correspondiente. Las f l u c t u a c i o n e s monetarias 
que no puedan cargarse a ningún fondo f i d u c i a r i o en p a r t i c u l a r se debi t a n 
o a c r e d i t a n a l a reserva de operaciones (véase e l i n c i s o x i ) i n f r a ) ; 
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x i ) Reserva de operaciones y fondos f i d u c i a r i o s : La política del Centro 
es mantener esta reserva a un n i v e l predeterminado (actualmente 
700.000 dólares) y se ha llegado a un acuerdo con los donantes para 
destinar los intereses en primer término a mantener l a reserva a 
ese n i v e l ; 

x i i ) Saldos de los fondos de los donantes a los fondos f i d u c i a r i o s : Estos 
fondos incluyen e l saldo de l a s consignaciones no comprometidas, l a s 
contribuciones todavía no asignadas, los saldos residuales de proyectos 
terminados, los intereses y los ingresos varios, incluidos los elementos 
descritos en e l inci s o i v ) . Estos fondos se retienen hasta r e c i b i r 
instrucciones del donante acerca de su destino y se mantienen en 
constante examen en e l curso de consultas que se celebran de manera 
continua con todos los donantes. 

n) Los ingresos resultantes de l a venta de juegos de materiales de 
capacitación o rubros similares financiados con recursos de fondos f i d u c i a r i o s , 
se acreditan a l Fondo Rotatorio de juegos de materiales de capacitación (estado de 
cuentas VI) y se u t i l i z a n para financiar los gastos de reimpresión, traducción y 
otros gastos de publicación conexos. 

0 ) Los ingresos resultantes de l a venta de s e r v i c i o s de procesamiento 
electrónico de datos financiados con recursos de fondos f i d u c i a r i o s se acreditan a l 
Fondo Rotatorio del CCI/Procesamiento electrónico de datos (estado de cuentas V I I ) 
y se u t i l i z a n para financiar e l suministro de s e r v i c i o s adicionales. 

p) Cuentas especiales para gastos de apoyo a los programas: 

1) Está previsto e l reembolso de los gastos de apoyo a los programas 
correspondientes a l a s actividades de cooperación técnica de índole 
extrapresupuestaria. Este reembolso, que se c o n t a b i l i z a en e l fondo de 
gastos de apoyo, se c a l c u l a como un porcentaje de los gastos con cargo 
a los recursos de los programas; 

i i ) En los estados financieros intermedios y bienales del Centro, l a s cuentas 
especiales de gastos de apoyo a los programas (estado de cuentas IV) 
figuran separadamente de los fondos extrapresupuestarios (estado de 
cuentas V) de los cuales derivan sus recursos; 

i i i ) Las obligaciones por liquidar correspondientes a l a s cuentas especiales 
para gastos de apoyo a los programas se contabilizan en l a misma forma 
que se emplea en e l presupuesto por programas; 

i v ) Todo saldo del fondo de gastos de apoyo se a r r a s t r a a l bienio siguiente; 

v) Se mantiene una reserva de operaciones para enfrentar pasivos eventuales. 
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